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Snlouva č. 0l73l0? l 00832
slrana I

českoslovenstrá obchodní banka, a. s.
se sídlem: Radlická 333/t5o, l5o 57 Praha 5

,,.ä1'* v'obctodním ..trľłl'j$."r* **oym soudem vkaze,ođdil B: }ooľL vložka 46(dálejen ''Banka'') -i _--- t _' Ýlv

za Banku:

pobočka: Regionální pobočka
Králové' PsČ 5o0 02

pro korpoľáhí klientelu, Ulrichovo náměstí 735, tIradec

a
Vodovody a kanďizace Pardubice, as.

sg sídlem: Pardubice, 7*lenépředměst( Teplého 2014 Psč fio02lC: 60108631
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném Krajským soudem v ľIľadciKľálové, oddíl B, vložka
999

(dálejen ''Klient")
za Klienta:

@anka a Klĺeĺt společně dŕĺle.též "Smluvní strany') uzaviĄí'
'podle příslušných ustanovení zákona ó,.sl3tlggl Sb., obchodnĺ áťonĺł ve znĚní změn a doplňků,

následující

Smlouvu o úvěľu é,.0l73tyłt00832
(dále jen,'Smlouva,').

Součástí Smlouvy jsou 
Jo-ľ-a Ękľe ľ'!ghy,ĺa kteľése odlĺazuje ve Smlouvě. odchylná ustanoveníSmlouvy mají přednosť pfud zněním Ýop. rIi"nt p'ońl"su;"n-'.wrzuje podpisem.Smlouvy, žs byls VoP seznámen. Definice pouŽÍvané ve Smlouvě jsôu uvedené u Přílo"" č. l Smlouvy.

r)

čtánekL

Banka posĘüre Klien 
výše a ĺiěel úvěfu

ríčfu ŕlienĺ;ĺ-ťiiĽi'^ä''ĺľi:1-''ĹTiäľ,lľ:řä jľ"'ľ"$i:ýfftrľĺ#"iiĺill
=20'850'000,_EUR. Úvěrový limĺi muďuyt navýšen az do'vgie =z3.977.500,_EUR, a to nazákladě žádosti Klíenta doručené Bance neJpozđejĺ 7 kalend'ářních dní před poŽadovaným
teŕmínem navýšení Úvěľového limitu. Klient ňônĺ pouĺneoĺ.ń", p."czní prostňedky poskytnutéf"o*:lúvěru v plné výši Úvěrového limitu. o čerpánÍ ĺveru iłrient Žádá formou Żdosti očerpán( splácení úÝěru se uskutečňuje automatický tĺm, ia[ xrĹ''t.disponuje Zvláštní účÍpm,tj. při převodu 

ąen!žních prostfudků näzrÁśtní.úĺ.1:'"yÉĹň""7ů"g' nejpľve sptácen. Bankaqľ!ľtuje úvěr Klientovi na financovíní PľojeLtu' ŕsníłnäuii p.ĺ"Lt Labe_Loučná,, včetněDPH a případně na refinancov.ání-jiŻuhľazených nákladůšoiliJ"i?.řľ'. p'oj.ktovil'prĺpňou
a inŽenýľskou_ěinností v rámci příiravy Projeiau
Uvěr můŽe být'ěerpán v soulaäu's ĺeeleďaonodnuým ve Smlouvě do 3l.l2. 2olŻ (däle jen"období čerpání'')- období-čeĘáni 

1nůže aý zułicéiá ';;tń; Žádosti Klienta doručenéBance nejpozději 7 kalendářníó! 9'ĺ pfud božadovaným tuńiň.'n ukončení čerpání úvěru,PoslednÍ den obđobí čerpání a.následující den, od něhóž se bude ołvqet sptácení úvěru, musíbýt dva po sobějđoucí pľácovní dny'
opakované čerpání vyčerpaných a následně splaceĺých-ryněžních prostředkll je možné pouze vpřípadech, kdy rívěr bude spldcen z votného * liľ ŕlíenta plyĺĺoucĺľro z jeho podníkatetskéčinnosti (provozní cash-flow), a to bez uvedení účelu 

_čerpání do výše splacených peněžníchpľostředků z volného cash flow Klienta, avšak výše'a"'pĺ"ĺ peněžních prostředků nafinancování a refinancování Projektu nesmí vj<umuláci vsecňJo.iupne vyčerpaných částek(byť pak byty řádně sptaceny) prěvysĺt hodnotu Úvěrového limitu.'

2)

3)

v,
e. s.

a lonolĺzace
obcbodní
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r)

čHnekII.

Peněžníprostředkyzúvěrun,omvěrovéholimitumohoubýtčeľpány,
jestliže.Bänka obdrží od Klienta nejpozději 2 pracovní dny před pncovním dnem očekávaného
čeryánípísemný požadavek na čerpáĺlí.úvěľu a pokud:
a) byla Smlouva ze strany Klienta pľávoplatně podepstĺna a Banká'obdrŽela všechny
. smluvně dohodnuté podklady, dokumenty a byĺy zaplaceny veškeré poplaĘ stanovené

Smlouvou v dohodnutých'dnech splatnosti;
b) nenastĺlo porušení povĺnnosű nebo skutečnost nebo změna specifikovaná v odst. l)

Čunru VIII. Smlouvy, pfičemž kaŽdým čerpáním úvěru Klient záľoveň potvľzuje, že ke
dni čerpání nenastala některá ze skutečností nebo nedošlo k případu porušení povinností
či ke změně podmínęk, zakteých byla Smlouva uzavřena, dle odst. l) Clánku VItr.

c) ;frTä'ä." varik zajištění v souladu se zákonem a Smlouvou tak, jak je předpokládáno

v čtánku V. Smlouvy;
d) účelovost použití ěeľpaných prostředků byla Klientem prokázána fakturami, smlouvami

ěi jinými dokumenty v souladu.se Smlouvou a odsouhlasena Bankou, zejména doložením
dokumentů Klienta (zejména žádosti vě. jejích přÍloh)' na jejichŽ základě bylo vydáno
RozhodnutĹ resp. uzavřena Smlouva o financování' a předložením dokumentů
doktádajících, že Řídící orgán vydal Roz.hoilnrrtí, resp. že došlo k uzavření Smlouvy o
ffnancování;

e) podmínky a závazné paľameĘ RozhodnutĹ resp' Smlouvy o financovánĹ se zásadně

neliší od podkladů k Projektu pfudložených Klientem Bance a Klient splnÍ požadavky a
parametry stanovené pro realízaci Projektu a pro čeľpání příslušných'đotací;

Đ Banka obdrŽela od Klienta nejpozđěji 2 pracovní dny před poädovaným dnem čerpání
Žáđost o čeľplńní specifikující jednotlivé čerpání úvěru dle odst. l) tohoto Clánku
Smlouvy a tato ädost o čerpání byla zn sľany Banky akceptována. o přÍpadné

neakceptaci Żádosti o čerpání ínfoľmuje Banka Klĺenta písemnou formou;
g) Banka obdržela od Klienta faktury, úěty, kontĺakty a dalších dokumenty prokazující

účelovost každého jednotlivého dílěíhg. čerpání rívěr_tl, přičemž se Klíent zavazuje na
Žádost Banky bezodkladně doložit účelovost použitíjiŽ vyčeľpaných částek úvěru anebo

vlastních prostředků v souladu s dohodnutými podmínkami (podmínka doloŽení
rlčetovostí každého jednotlivého dflěího čerpání úvěru se nevztahuje na ěeľpání úvěru dle.'

odst. 3) Člĺntu I. Smlouvy);
h) Banka obdržela od Klienta potvľzení odbomého dozoru, že peněŽní prostředky čerpané z

Úvěrového timitu budou použity v souladu s účelem úvěru apotvrzenío proveđení prací.

Úvěr v případě čerpáníza účelem r1hrady nákladů ProjeĘtu bude čerpán pňevody ze Zvláštního
úětu ve prospěch účtli dodavatelů uvedených v Zádosti o čeqpání nebo v případě čeľpání za
účelem úhľady jiŽ Klientem uhrazených nákladir souvisejících s projektovou přípravou a
inženýrskou ěinnostÍ v rámcĺ'přípravy Projektu nebo čerpání úvěru v souladu s odsĺ 3)
članru I. Smtouvy převody ze Zvláštního úětu ve prospěch Úětu Klienta ě.]r
Banka se zavazuje k pracovnímu dni následujícímu po posledním dni období čerpání převést

zůstatek úvěru do výše limitu =I8.400.000,!EUR, kteĘý může být na základě Žádosti Klienta
doručené Bance nejpozději 7 kalendářních dní před postedním dpem období čerpání navýšen
až do výše =2t.l60.000,-EUR (dĺále jen ''Limit''), na úvěrový r1ěet. Zůsüatek úvěru, kteý v
poslední den období čerpánŕ přesahuje maximální výši Limitu, je Klient povinen Bance k
poslďnímu dni období čerpání uhradit, a nebudełi 'v tomto termínu tento zůstatek úvěru
uhrur"n, bude od 6. dne náslóaujícĺho po posledním dni období čerpání úročen sazbou Úroku
z prođlení.
Ęanka bude vystavovat výpisy ze ZvláśtnÍho úětu a úvěľového úětu a zasílat je Klíentovi
způsobcm sjednaným pro pĺeaĺvĺní výpisů z Úětu.
Banka neumožnÍ Klientoví čerpánÍ úvěru'v .případě, Že výše uvedené PodmÍnky nebudou
splněny (ledaže by Banka výjimeěně nepovažovala splnění někteľé z:podmíngk v okamžiku
ěerpání.úvěru za nezbytné, přičemž je Klient povinen neprodleně zajistit dodatečné splnění
přístušné podmínky).

.ĺ
I

2)

3)

4)

s)

ľ,

obchođní e. s. s kenalizace
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' čtónek tII.
' Úročení. roolatkv. odměnv a orovize

l) V období čerpán( tj. v období ode dne prvníhoěerpání.úvěru do dne, kteýh koněí možnost
perpání'livěru v souladu s odst. 2) CIánku'L Smlouvy, je úvěr úroěen pohyblivou úrokovou
sazbou s pfuchodnou fixací, kteľá se'skládá ze sazby Et]RlBoR l-měsíční a maľže (přirážky)
v pevné výśi 0Ąo?o p.a. Úroková sazba süanovená tímto sjednaným způsobem je v.đané výši
platná vždy pľo příslušné období fixace pro období ěeľpáĺlí. Smluvní stľany sjednávají období
fixace pľo období čerpání v délce l měsíc. Není-li možné stanovit úrokovou sazbu výše
sjednaným způsobem z důvodu neuvedení referenöní úrokové sazby v informačních médiích'
Smluvní strany sjednávají Náhradní úrokovou sazbu.

2) V obdobíode dne následujícího po dni, kterým koněíobdobíčerpání' do dne koneěné splatnostĺ
úvěru (dále jen 'oMobí splácení") je rlvěr úročen pohyblivou úrokovou sazbou s přechodnou
fixacĹ která se skládá zn sazĘ mezibankovního peněžního trhu EtjRIBoR 12-měsíční a
marže (přiľážĘ) v pevné ýśí0Ą07o p.a. Smluvní strany sjednávají oMobí fixace pťo období
splácení v délce 12 měsíců. Úľoková sazba stanovená tímto sjednaným způsobem je v dané výši
platná vždy pro příslušné období fixace pro období splácení a Smluvní strany se dohodly' Že
její výše bude zapracována v dodatku. ke Smlouvě' kteľý' se ravazují Smluvní strany uzavřít
nejpozději do 15. dne příslušného období fixace pro období splácení. NenĹli možné stanovit
tíľokovou sazbu výše sjednaným způsobem z důvodu neuvedení referenční úrokové sazby v
informačních médiích' Smluvní strany sjednávají Náhradní úrokovou sazbu.

3) Výpočet úľoků pľovádí Banka v období ěerpání nabázi rok o 365 dnech a měsíc o skutečném
počtu kalendářních dnů a v období splácení na bázi rok o 360 dnech a měsíc o skutečném poětu
kalendářních dnů. Klient se zavazuje platit Úrok vypoětený Bankou v období čerpání vżdy v
poslední pracovní dęn kalendářního měsíce (přičemž úľok bude vypoěten do posledního dne
příslušného kalendářního měsíce) a v poslední den období čerpání.

4) Klient se zavazuje'uhradit Bance Urok z prodlení (eho definĺce a splatnost viz Příloha ě. l
Smlouvy) ve výšĺ aktuálně vyhlašované Bankou, která ke dni úěinnosti Smlouvy činí2o % p.a.

5) Banka není oplávněną pokud Klient do posledního dne..období čerpání nevyčerpá Üvěrový
limit v plné výši, rlětovat poplatek ěi jinou sankci za nedočerpání Úvěrového limitu. Dále
Banka není oprávněna úětovat poplatek za rczewaci zdľojů (závazkovou pľovizi)' poplatek za
zpracování a vyhodnocení žádosti o rlvěr a poplatek za správu tivěru.

čłĺnekIV.

t) Banka a Klient sjednávajípro období.offir,edující podmínĘ:
a) posĘtnuté peněžní prosťedĘ. se Klient zavazuje vrátit v pravidelných po soH jdoucích

roöních splátkách se sptatností vŽdy k poslednímu.dnĺ období fíxace pľo.období
splácení. Uvěľ bude splácen anuitním způsobem, každá splátka tedy bude obsahovat
ěástku určenou k vrácení jistiny a částku k zaplacení úroku naběhlého ode dne
následujícího po dni, kteým koněí moärost čerpání úvěru v souladu s Článkem L
Smlouvy, a následně ode dne splatnosti předchozí řádné spláĘ. Jakékoli částky splatné
podle Smlouvy v období splácení se Klient r.avazvie zaplatit v den jejich splatnosti.
Klient sezavazuje vytvářet ke đnům splatnosti dostatečné peněžní'Ętí na'Účtu.

b) celkovou výši jednotlivých ročních anuitních splátekBanka vypoěte resp. pňepočte vźdy
do l0. dne příslušného'období fixace pro období splácení při úrokové sazbě, která bude
plarná pro příslušné období, fixace pro období splácení. ' První splátka je.splatná v
poslední den prvního období fixace pľo období splácení a poslední splátka je splatná v
poslední.den posledního období fixace pro období splácen( nejpozději vśak3l.l2.2oŻ7,

c) Jakékoli ěástĘ splatné podle Smlouvy'seKlíent zĺvazujezaplatit v.den jejich splatnosti.
Klient se zaVazuje vytvářet ke dnům splatnosti dostateěné peněžníĘtí na Úětu.

2) Klient a Banka sjednávají způsob ýhrady všech pohledávek tak- ŕn Banka je oprávnpna
inkasovat ze Zvláštnĺho úětu. ďnebo Üětu pffslušné ěásĘ pohledávek za Klientem vyplývající
ze Smlouvy a pro příppd, že peněálí prostřeđky vedené na Zvláštním účtu.ďnebo.tÍětu v den
splatnosti nebudou postačovat k úhradě splatné ěásĘ, je Banka oprávněna inkasovat příslušnou
ěástku z kteréhokoli dďšího úětu Klienta vedeného Bankou. V případě, žä v den splatnosti

t))
a. s. a kanďizgce

1r/
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3)

Klient heuhradí jakoukoli splatnou částku. podle Smlouvy v plné výši, Banka a Klient
sjednávají, b naňm je oprávňěna stanovit k rlhradě jalých částí splatých pohledávek Banky

budę ěástečná splátkapoužita; :

Klient je v obdôbí sptłcení oprávněn provést mimořádnou splátku úvěru; a t9.li datu Ędné ľo.ční

splátký. K tomu je Klient povinen vždy nejpozději l0 dnů před datem splatnosti řádnéłoční
6itftký písemně óznámit tsánce výši mimořádné splátky. Pľedčasně qplacený r1věr nemůže být'

opetovne čerpán a Banka není oprávněna si účtovat poplatek za pľoveđení mimořáđné spláĘ.
ťlient;e opiávněn v případě mimořádné splátĘ stanovit způsob, jakým má být upraveno

spláceni 'úvtru ve smyslu zkácení doby splácení, změny výše budoucích splátek nebo

ľavrhnout kombinaci obou moŽností, kteý bude zapracován do Smlouvy formou jejího

dodatku.

člńnekV.
. Zalištění

Řádné splacení pohledávek a jejich pffslušenstvÍ, poplatků a jiných částek vyplývajících

ze Smlouvy (včelně přípađných dodatkü ke Smlouvě) a s ní souvisejících bude zajištěno

zejména:

"i zástavním pľávem k nemovitostem na základě smlouvy o zg'ľzľ;ĺí zástavnĺho príva
t- _. _ _^_ --.!._ -._- x 

^ĄĄŕlrÍY'rír,íto'.'K IlęIIluvlluJLvĹlL v. wLLŻIwI rWoJźt
b) zástavním pĺávem k nemovitostem na základě smlouvy o zŕízsní zástavního právą

k nemovitoste m ć, 0Ż30 l tI l o0832,
c) ástavním právem k nemovitostem na záktadě smlouvy o zgÍzsnÍ zástavnÍho práva

k nemovitostem č. 0233/07/00832'
d) zástavním právem k nemovitostem na základě smlouvy o zŕízpní zástavního práva

k nemovitoste m ć. aŻ34lül l0o832,
e) zástavním právem k moviým věcem specifikovaným v Příloze ě. 4 Smlouvy na základě

smlouvy o zŕíznní zástavního pľáva kmoviým věcem uzavřené formou notářského

zápisu,
Đ blankosměnkou na základě Dohody o vyplňovacím prohlášení 'směnečném

é.023va710083Ż.
V příĺpadě, že hodnota zajištění v průběhu tvání úvěrového vztahu poklesne nebo'?trątí na ceně,

se_ Klĺent zavaa$e doplnit zájištění na původní hodnotu ve smyslu shora uvedených

zajĺšťovacích instrumentů, a to ve lhůtě d'o 30 dní od doručení výzvy Banky. Poklesem nebo.

ztřátou na ceně hodnoty zajištění se pro účely Smlouvy dále ľozumí tyto skutečnosti:

a) zajištění poskytĺruté Klientem nebo třetí osobou je nebo se stane neplatným, neúěinným,

nevynutitelným, nevykonatelným ěi neđobytným'
b) zajiśtění bylo poskytnuto na základě nepřesných, neúplných ěi mylných r1dajů'

c) ziízení záitavních, věcných nebo jiných pľáv kpřeđmětu zástavy ve prospěch třetích

osob. r

l)

črneľvl.
Pľohlášení

Klient tímto prohlašuje' že:

a) je právnÍckou osobou existujfcí podle práva České republiĘ řádně zapmnou v obchodním- 
ieiśľĺ<u, předložil Bance altuálnÍ výpis z obchodního rejstřÍku a řádně Bance doloŽit veškeré

případné skutečnosti dosud nezapsané v obchodním Ęsďíku;
b) öuärzet a má k đispozĺcĺ veškerá povolen( licence,.vyjádření, souhlasy a jiná rozhodnutí, jež

jsou nezbytná k provozování pođnikatelské ěinnłlsti Klienta a k plnění'ransakcí zamýšlených

śmlouvou, není śi vědom žádného ÍízenÍ, ať již probíhajícího nebo hrozícího, které by mohlo

vést ke zrušenĹ odnětí nebo omezení oprávnění provozovat podnikatelskou'öinnosti Klienta a
pĺnit transakce zamýšlené touto Smlouvou;

c) plnění povinností a zÉvazků Klienta vyplývajících ze Smlouvy není v rozporu s jeho jinými
povinnostmi' ať zákonnými nebo smluvními;

d) nemá žádné závazky po lhůtě splatnosti vůěĺ svým věřitelům a / nebo státu, které by měly

negativní vliv na schopnost Klienta dostát jeho platebním zävazkúm ze Smlouvy s výjĺmkou
závazkťl, které jsou uvedeny vPlíloze ě.2 Smlouvy;

Ż>

y)
obchođní akanalÍzacea. s.

V
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e) mu není známo, že by protĺ němu bylo vedeno nebo mu hľozilo soudnĹ rozhodčí ěi jiné řízenĹ
jehoŽ výsledek by mohl negativně ovlivnít jeho finanění a majetkovou situaci ěi mohl mír
negativní vliv na jeho schopnost dostát platebním zävazkim vyplývajícím ze Smlouvy, a není
mu známo, Že by takovéto řízení bylo vedeno ěi hrozĺlo vůěi třetím osobám, které zajišťují
pohledávky Banky vůöĺ Klientovi, nebo vůöĺ třętím osobám, za které posĘtl Klient jakékoli
zajištěníjejichzávazkú s výjimkou soudních, rozhoděích ěi jĺných řízenĹ kteľá jsou uvedena v
PřÍloze ě. 2 Smlouvy;

Đ souhlasí s tím, že se Smlouvou (včetně podmínek zajĺštění a Ąišťovacími đokumenty) budé
seznámen příslušný Řídící orgán, popř. subjekty jím určené a současně také souhlasí s tím, aby
Banka posĘtovala těmto institucím informace o skuteěnostech' týkajících se Klienta, které jsou
jinak předmětem bankovního tajemství;

g) provádí svou ěinnost a ľealizuje Projekt v souladu s příslušnými právními předpisy' jejichž
předmětem je ochľana životního pÍostředí, a že obdržel všechna příslušná povolení, ceľtifikáty a
souhlasy.

čhnekvn.
Z6Na?kv

Klient po celou dobu trvání rivěrového vztahu daného Smlouvou, tj. až do líplného splnění všech
závazktlvyplývajícíchzeSmlouvy,selavazĺje,źn:
a) zajistí rovné a spravedlivé postavení Banky se svými věřiteli, kteří nejsou upřednostněni ze

zákoną znjména nebude upřednostňovat platby ve pľospěch ostatních věřitelů před placením
závazki Bance a neposĘtne žádnému z věřitelťr výhodnější práva a zajištění než byla
posĘtnuta Bance podle Smlouvy;

b) nebude čerpat peňěžní prostředky v ľámci Úvěrového limitu na jiný účel než uvedený ve
Smlouvě;

c) bude předkládat Bance dokumenty avýV'azy v rozsahu a ve lhůtách specifikovaných v PřÍloze
ě. 2 Smlouvy;

d) v případě zavedení nebo změny jakéhokoliv právního předpisu, které bude pro Banku
představovat po dni podpisu této Smlouvy (i) dodateěné nebo zvýšené náklady nebo.(ii) sníŽení
míry návratnosti peněälích pľostředků posĘtnutých na základě Smlouvy nebo (íii) snížení
jakékoliv částky dluŽĺté a splatné pođle Smlouvy opÍoti stavu ke dni podpĺsu Smlouvy, Klient se
zavazuje uhradit Bance takto zvýšené náktady nebo částky ve lhůtě 30 đnů od dne doruěení
písemné výzvy Banky Klĺentovi, ve které budou specifikovány tyto zvýšené náklady ne6o
ěástky, v přÍpađě úvěruńívěrů posĘtnutých na základě Smlouvy předčasně splatí pohledávky z
nĺch vyplývající;

e) bude Banku neprodleně informovat písemnou forrnou o skutečnostech ohľožujících plnění
smluvnÍch zá,vazkťl Ktientą zejména o soudních, ľońoděích ěi jiných řízeních' jejichŽ výsledky
by mohly mít negativní vliv najeho schopnostdostát závazkům vyplývajícím ze Smlouvy;

Đ bude udržovat 3vůj majetek řádně pojištěn;
g) ąjistĹ aby Projekt byl realizován v souladu s veškeýmÍ podmínkami poskytnutí nevratné

pođpory z Fonđu soudržnosti a nevÍatné podpory ze StátnÍho fondu Životního prostfudí zejména
to, aby bylo dosaŽeno paľametrů a došlo ke splnění pođmínek vyplývajících z RozhodnutĹ ze
Smlouvy o financování a z pravidel pro posĘtování dobcí vztahujících se k Projektu (dále jen
"Pravidla");

h) umoŽní kdykoli na požádání dohlídku Bancę' Řídícímu orgánu (nebo subjektu jimi určenému) a
dodá podklady a informace, které lzs rozumně vyžadovat k ověření rlčelovostĺ pouŽitÍ peněŽních
prostředků zúvěru kľealizaci Projektu a pľovádění Projektu vsouladu se Smlouvou,
podmínkami poskytnutí nevralné podpory z Fondu soudržnosti a nevľatné podpory ze Státního
fondu životního pľostředí;

Đ povede minimálně jeden běžný účet u Banky a nasměruje na tento účet nebo na běžné účty
veđené u Banky dostatek svých přÍjmů za účelem.úhľady pohledávek Banky vyplývajícízs,
Smlouvy, přĺčemž finanění dotace z Fondu soudržnosti a ze Státního fondu životního prostředí
budou vŽdy vplné výši směrovány naZv|áśtĺí úěet a veškeré platby související sProjektem
bude provádět pľostfudnicĹvím Zvláštního rĺčtu;

D ąiistí do l0 pľacovních dnů od obdržEní nadměľného odpočtu DPH převod poměrné části
nadměrného odpočtu DPH vztahujícÍ se kPľojektu naZvláštnÍ účet;

!ý
obchodní 8. S. ĺ kanalizace Pgrdubice'
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k) bu{e Banku Ęz..zbyteéného odkladu písemně informovat o případĺých zryě1á9! sn'|o1vy
o ŕinancoVání a ô pĘadném porušení Rózhodnutí nebo Smloüvy o finańcování ěĺ Pľavidel ze

strany Klientr. - .:
uude gani<u inťormóvat'písemnoů foľmoů vldy do 7 pľacovních dńů o každém (ĺ) podáńí

žádostĺ;o'přiznání đotace, p (ii) rozhodnutí o'výplatě dot]ace ěi její.části' a (iii)_roztrodnutí

o snížení ěi'nevyplacení đotacę ěijęjÍ Ó{sti;.

bude Bance' p.reonĺdat do 30.dnů o$ nabytí právní moci stavební.povolenĹ povolení

vodoprávního'údy"* a ostatní potřebná lovolení týkající se realizace Pnijektu s vyznačenou

doložkou o nabytí právní moci.

čEnek'V[I.
oorávnění Banlĺv pľo případ poľušení Smlouw

Banka.;e oprávncn ođst.2) tohoto Článku
Smlouvy, pokud dojde k porušení některé z následujících povinnôstí a / nebo nastane některá z
následujících skuteěností a / nebo dojde ke aněnám podmínek, za kteých byla Smlouva

uzavřeną:
a) Podmínky, které jsou sjednány pro čerpání peněhích pľostředku v ľámci Úvěľového

limitu jsou náslďně porušeny nebo nejsou dođľženy.
h\ lřtipnŕ ie v ĺrĺnĺllení se snlee.ením iakékoliv ĺtlužné a solatné částkv vvnlývaiÍcí zn,v, _-:-- J---------- - -s------- ---- r

Smlouvy anebo z jakýchkoli jiných smluv uzavřených s Bankou po dobu delší než 5
pracovnÍch dnÍ ode dne odeslání písemné ýzvy BanĘ Klientovi k rihradě těchto částeĘ
nebo je v prodlení s plněním peněžních zÁvazkťl vyptývajících z jakýchkoli jiných smluv
uzavřených s Bankou, ledaže by prodleníKlienta bylo způsobeno technickou poruchou na

straně BanĘ.
c) Pľohlášení uĺiněná v ČIánku Pľohlášení Smlouvy se ukážíjako nepravdivá, neúplná nebo

nepřesná.
d) Klient neplní jakýkoli závazsk uvedený v článku Zá:vazky Smlouvy, přičeĺnž a zźyazktl

dle písm. c) se jedná o porušení opakované ďnebo toto porušení zťlstává nezhojeno po

douů aetsĺ neŻZa dnů od okamžiku, kdy Banka Klienta k plněnÍ porušoÝaných závazků

r)

písemně vyzvala.
Dojde Ęe skutečnosti nebo k souhrnu skutečnqstĹ které mamenají podstahou změnu
podmínek, zanichžbyla Smlouva uzavřena a které dle opodstatněného stauovĺskä Banky
mohou mít podstatný negativnÍ dopađ na finanční situaci Klienta' ěímž dojde k vážnému
ohrožení splaceníjakékolĺv částky splatné podle Smlouvy v đohodnutém termínu.
PeněŽní prostředky na účtu resp. na účtech Ktienta ve{eného resp. veděných u Bankyjsou
předmětem exekuce anebo se nemovitý nebo jiný majetek Klienta stane předmětem

veřejné dľažby nebo exekuce, a tyto skutečnosti by mohly mít negativní dopad na jeho

rnajetkovou a finanční situaci nebo jeho schopnost plnit zź'vazky vyplývaj íöĺ ze Smlouvy.
VůĘi Klientovi nebo vůči osobě, která Klienta ovládá ndbo kterou Klient ovládá, anebo

subjektu, jehoź zÁvazky Klient zajišťuje, je vedeno ŕízení o konkuľzu, vyrovnání' ěi
jakékoliv jiné řízení z důvodu platební nevůle, neschopnosti ěi předluŽent nebo bylo
ľozhodnuto o likvidaci.
Klient bez předchozí pÍsemné dghody s Bankou zastavil svůj majetek ve prospěch třetích
osob a / nebo umožnil na svém majetku vzĺlik zástavních práv ěi dalších věcných nebo

zavazkoýchpráv ve pľospěch třetích osob.
Banka neobđľžela do 60 dnů.od podání návrhu na vklad zástavního pĺávazŕízeného dle
smlouvy/smluv o zřízení zástavního práva k nemovitostem specifikované/specifikovaných
v odst. t) Člántu V. Smlouvy výpisivýpišy z katasľu neinovitostÍ prokazující zápis
vkladu zástavního práya k nemoyitostem ve pľospěch Banky dcj katastru nemovitostí.
Dojđe bez předchozí písemné informace Kliénta Bance k organizačním a pnívním
změnám, kteľé mohou ohrozit včasné splacení pođle Smlouvy nebo kteroukolí z těchto
změn bude lianka považovat za obroźující plnění smluvních podmínek sjednaných mezi
Bankou a Kl!ęntem ve Smlouvě.
Klient bez předchozí písemné dohódy s Bankou poskytl zajištění za zĺvazky třetích osob
(netýká se zajištění posĘtnutého k zajištění závazkťl do souhrnné výše =l0.000.000ŕKč)
a / nebo poskytl třetÍ osobě finaněnĹ zboźový nebo jiný úvěr ěi půjčku (netýká se

e)

Đ

s)

h)

i)

j)

k)

Českosloveruk6 obúođnĺ 8. S. a kgnallzac€
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3)

1)

D

m)
n)
o)

p)

Ż)

dotace čijejí části.
q) Ukazatel mĺry tryĺ dluhové s!už!Y. klienta, kteľým se rozumí podíl součtu výše

pľovoŻnĺho.vyrrcoŕü ľ'ó'pođarenĺ,.odlifi' ús" "*e".y 
stavu. ľezeľv a opravných polo2ek

v provoznÍ our*ii 
'nĺäoär'o 

o vyŕi .ffi ď.''u 
" 

příjmu_za běžnou öinnost a výši výđajů

na investiční ainä*i'L-..uatu výse ńatńoovýcll ĺi"Řĺ-gp.1ĺkazu zisků a'ztrát klienta a

kumulované vyse.spräteLli'ii"ý úveru v prĺirulne'. ďĺdobí, poklesne pod hođnotu l'l'
přičem2 rozľrodným dnem je vždy posle-dii áen prístušného ŕalendáfuího roku' počínaje

ľokem 2012.

Kdykoli poté, co dle odst. l) tohoto Čl6nku-smlouvy nastane něľ:'ĺ ze skutečností nebo dojđe

k případu porušení poulnnó.tĺ ěi ke změně *-*tľ.*' za .kteľých 
byla Smlouva uzavřena, je

ď;k^ oprávněna nazákladě oznámení odeslaného Klientovi:

a) omezit nEbo ;o"il_á.pĺnĺ peneiniĹlr pľostňedkťr v rámci Úvěrového limitu

stanoveného Smlouvou; a / nebo;

b) písemně pľoľĺesĺt-, ze uÉ""ľ,ny polĺ"oeuty BanĘ z poskytnutého úvěru nebo jejich část se

stávají spĺatnými, přiěemž Klient je poíin"n ut'oiit słé zá'vazky vůěi Bance ke dni v

pľoľrlaseńÍ uvedenému; a / nebo;

c) s pfihlédnutĺ^-u-iei^nosfi nastalých skuteěností nebo případů porušení ěi zĺněn

podńínek, za kterýcń byla Smlouvn- u"nnř.nu, provést blokaci veškerých úětů Klienta

vedených Bankou (zejména rypľ9_v{!!t rlientovy prateuní příkazy a nevyplácet hotovost)

ještě pfud dnem splatnosti.ávazků Krĺeną.ieii"ńt 'oĘľúj." 
ohĺoženo a zůstatky rlčtů a

docházející úhrady použít n" splu""ní t#ň6 zíväzki Klienta a / nebo k vytvoření

peněŽnĺho l..y,ĺ 
-ŕ" 'úětu sanky'jako peněžité jistoty - kayce na úhradu v budoucnu

sptatných ,er^rvt, Kli""t vyirýva1ĺ'ich ze Smlouvy, a to do výše těchto závazkťl

Klienta, pličemŽ v takovém případě B""k" neodpov{dá z1-škodv' kteľé mohou Klientovi

ilätffi,í'" ág.r.aLu použití jeńo peněžních p'o.tř"dLů_uýše uvedenými způso-!1' 
.

opľávnění uvedená'"_i"',i.-ćle"'Lu's*iouný nevyluĘí äni neomezují použití dalších

oprávněnĹ která Bance nĺi"zĺ poal" zákoĺanebo jiného smluvnĺho vztahu s Klientem'

článeľIX.
Závěrečná ustanovení

Smluvní strany sjedn ávají, Že v případě ňilfifiĘ_veškeré částky vypo|lef na základě

ili;";i Ňaí, 
'^i"ń;hi""at 

na cälá EtlR dle obecných nlateTalických pravidel

Smlouva nabývá prutnorii a úĺinnosti onem jejĺtro iodpisu Smluvními stľanami' V případě

neplatnosti ěi neĺeinnosti jednottivých ustano-vení-Smtouvy nebudou dotčena její ostatní

usgnovení. s*lounjäíł" iĺyl*Ěĺeí'" nebo doplňována pouze na základě dohody Sm1uvních

stran formou písemného dodatku.

Smlouva uyla vyľrotovena u" ouou sĘnopisech, znichź obdrŽí kaŹdőzs Smluvních stran po

í.J""ń. oüa stejnopisy Smlouvy mají právní sílu originálu'

Smluvní strany sjedn á,vaj:, Źe k postoup€ní práv a gruyoqu povinností Banky na jinou. banku

(dále jen .Jiná bankJ) nä aŕruoů smlouvy đuĺe vyŽadován preocľrozí souhlas Ktienta (takový

souhlas nebude b""đil"d;J odepřen ěi zdržováŕ a bude po.žován za poskytnutý' pokud

nebude odmítnut ueľr.'jp*ovních anĐlvýľrradou, že'žádný souhlas nebude zapotřebí

Ż)

3)

4)

L

Ąl,
obchodní a. s.
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vpřípadě postoupení resp. převod1.m9zí -B1nkou'a 
Jinou bankou (nebo

'obléĺno'tĎ 
ďnebo při exiitenci p.orušení pođmínek Smlouvy'

illń;a 
'E"ny 

svými podpisy pbwrzujĹ z.e'po p-j"dnánÍSmlouvY se shoďy

ve všech bodeöh a-Smlóuvú użavĺą;ĺ na základě své pľavé a svobodné vůĺe.
s)

V'oříloze:
PřÍtoha č. l - Definice a ujednání
Příloha ě. 2 - Dokumenty a dodateěné informace

Přítoha ć.3 -YzotŻŕĺdosti o čerpání
Příloha ě. 4 - Seznam moviých ä nemovitých věcí, které budou předmětem zástavy v souladu

s Čtánkem v. Smlouvy

V Hľadci Kľálové dne 2|l.6. 2ú1

bonka, a. s.

-

a kanalĺzace Paľdubĺce' as-

Banka
ověření

osobně znám

ť
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Definice a uieđnání
7.

Náhřadní
úľokovó sazba

pohyblivá rĺroková śaŻba s přechođnou fixací, kteľá se skládá z prťląěru kotací
(zjištěných Bankou) na mezibankovním peněžnÍm trhu nejméně tří

'refeľenčnÍch bank, ato vždy dva pľaeovní dny přeđ prvním období fixace pro
období ěerpánĹ resp. dva pracovní dny před prvním dnem příslušného období
fixace pro období splácenĹ a maržn (přiráŽĘ) v pevné výši uvedené v
odst. 1), resp. odst. 2) Clánku III. Smlouvy (Uročení, poplaĘ' odměny a
pľovize). NenĹli možné stanovit ani tímto způsobem úrokovou sazbu z důvodu
nekotování na mezibankovním peněžním. trhu, Smluvní srany sjednávají
úľokovou sazbu s přechodnou fixacĹ která se skládá z úrokové sazby ve výši
kotované Bankou amľ:źe (přiľážky) v pevné výši uvedené v odst. l), resp.

odst.2) Čuhtu III. Smlouvy (ÚročenĹ poplatĘ, ođměny a pľovize); pfičemž
se Klient zavazuje takto stanovenou úrokovou sazbu Bance uhradit nebo
předěasně splatit své závazky z poskytnutého úvěru, a to do 30 dnů ode dne

doruč.ení oznámení Banky o výši stanovené ríľokové sazby (přičemž v případě
předčasného splacení úvěru pak pro obđob( než pfuděasné splacení nastane,
nlatí ríroková sazba stanovená kotacíBanky)

obdobÍ llxace
pľo období
čerpńní

období ftxace
pľo období
splrńcení

období Íixace úrokové sazby v délce 1 měsíc dle ustanovení odst. l)
Čunľu III. Smlouvy.'.První období fixaće pro období čerpání zaě,íná. v deĺ
prvního čerpání lívěru a koněí v den předcházejÍcí poslednímu pľacovnímu dni
příslušného kalendářního měsíce. PrvnÍm dnem po skončenÍ prłního obđobÍ
fixace pro období če1pání poěíná b.eh đalších měsíčních období fixace pro
období ěerpánĹ zaěínajícÍch vŽdy prvním dnem po skoněení předcházejícího
období fixace pro období ěeľpání a koněícíih v den předcházející poslednímu
pľacovnímu dni následujícího kalendářního měsíce. Poslední období fixace
pro období čerpání končí v poslední den období čerpání
období fixace úrokové sazby v délce 12 měsíců dle ustanovení odst. 2)
Článku III. Smlouvy. První období fixace pro období splácéní zaéín6' v první
den období splácení. Konec prvhího oHobÍ fixace pro období splácení bude
stanoven jako poěátek prvního období fixace pro období splácení PLUS l2 po
sobě jdoucích měsícli MINUS l den, přičemŽ poslední den prvního období
fixace pro období splácenÍ a první den následujícího období fixace pro
období splácení musí být dva po sobě jdoucĺ pracovnÍ đny. Pľvním dnem po
skončení prvního období fixace pro oMobÍ splácení poÜíná běh dalších
roěních období fixace pro období splácení, zaěínajících vždy pľvním dneĺn po
.skončení pňedcházejícího oMobí fixace pľo období splácení a koněících v
den, kteý bude stanoven jako poěátek pffslušného období fixace pro období
splácení PLUS 12 po sobě jdoucích měsíců MINUS l den, přičemž poslední
den příslušného období fixace pľo období splácení a první den následujícího
období fixace pro období splácení musí být dva po sobějdoucí pracovní dny.
Poslední období fixace pro období splácení končí v den koneěné splaľnosti
úvěru

oľganĺzačnĺ a
pľávní aněny

odštěpení někteých organízaěních částí Klienta, sloučenĹ splynutĹ rozdělenĹ
přeměna, převzetí, snížení základního kapitálu, prodej podniku ěi části
podniku' zména předmětu ěinnostĺ, ukončení podnĺkatelské čĺnnosti ěi její
podstatné části' ztráta oprávnění k podnikatelské činnosti apod.
referenční úroková sazba mezibankovnĺho peněfuího trhu pro EIIR ve výši
uvedené pro příslušné časové období v inforĺnaění síti REUTERS, popřípadě
v iíných informačních mediích, a to:
a) v obdobíčerpání dva pracovní dny před prvním dnem prvního období

fixace oro období čerpĺíní
b) V období splácení dva pracovní dny před prvním dnem prvního obđobí

fixace oro období solácení

EURIBOR

ť

obchodĺrí 8. S.
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c) dva pracovní {ny před počátkem příslušného období fĺxace pro období
čemání nebó příslušného období fixace pio období splácení

Proiekt pľoiektKlienüa financovaný Bankou,v souladu s Ćlánkem I. Smlouvy
Rozhođnutí ľozhodnutí o poskytnutÍ dotace
Říđíđoľsiín oříslušný řídící'orsán daného opeľąčního programu

Smlouva.o
Íinancovóní

smlouva o financování na realizaci Projektu

Účet běžný ĺičet Klienta veđený u Banky specifikovaný v odst. 2) Clánku tr.
Smlouvv

Uľokzproillení úľok z člĺstek, s jejichŽ splacením je Klĺent v pľodlení déle než 5 pracovních
dnů, zejména pokud jde o splácení jĺstiny, úhrady poplatků nebo plnění
jakéhokoli jlného peněžitého závazku podle Smlouvy. Ćástky, s jejichž
placením je Klient vůěi Bance v prodlenĹ budou úroěeny sjednanou sazbou
Úroku z prodténí namísto úrokové sazby sjednané v odsĹ !) a odst. z) ČHnru
III. Smlóuvy (Úročen( poplatky, odměny a provize). ťJrok z prodlení je
splatný ihned

íIvXrnwú llmiŕvltr9rJ Ú.llr limit rln. iehnł vrí(e mnhnrl hút nnclłvľnltÍv Rnnknll Klientnvi ncněřní......tt 
-v

orostředkv v soulddu's touto Simlouvou
voP Všeobecné obchodní podmíĺĺky csoB ze dne 1.5.2007
iÁdosto čerpání žádost o čerpání peněžních prostředků, jejfr, vz.or je uveden v Přfloze č. 3

Smlouw
Den splatnostĺ pokud by den splatnosti jakékolĺv čásĘ (istiny' úľoků apod.) splatné podle

Smlouvy připadl na jiný neŽ pracovní den, stiívá se dnein splatnosti nejbliŹšÍ
nlfu leduiící pracovní den

!)
obúodní t. s. a' kĺnďlzĺce Paľdublce'

V
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r)

4)

Ż>

3)

DoBgrmentvadodatęčnéinfprpącp. . . l

Klient se zavazuje předkládat Bahce v prrlběhu re'alizace'Projektu' ďdále až'do'doby, kd'ľje

ioíńď Jot"."'poui*n plnĺt podmínku uchovatelňosti-dotace z Fondů EU'resp. do doby

špntnosti ĺveň (v případi kdy doba splatnostĺ'uüoe nĺtsĺ než stanovená doba uchovatelnosti

ďotace) následuj ící dokumenty:
a) kopie zápisů * nú*ľ, ŕontrol prováděných monĺtorovacímĺ orgány jednotlivých Řídĺcícľ

orgánů,
.b) koiie všech zprőv o realizaci Projektu, kteĺé je p.ľ*9._ {"tqę povinen předkládat

zpiostředkujícímu subjektu/iĺnpleměntační agen1ĘnřípadněŘídícímu oľgánu,

c) ťopie vsech informacł o skuteěnostech majicích vliv na realizaci Projektu předívaných

Řídícímu oľgánu, L

d) kopie žádostí o platby đotace z Fondů EU'
e) kopierozhodnutí o výplatě dotace.

Po dobu, kteráje stanovenajako doba nutná pro uchování dotace a kdyje nutné plnit stanoveĺé

paľamctry Projéktu, kteľé jsóu stedovány ze str"ny zprostředkujících subjektlVĺmplementaěních

ägentur ľésp. Řĺoĺcĺctr orgánů se Klient zavazuje předkládat Bance:

uĺ kopiä zápisri ze všéch kontrol prováděných těmĺto subjeKy'

bi ko|ie všäch monitorovacích zpráv, které je p9Yin1 předkládat těmto subjektům 
I

.ĺ kopie všech informací o skuieěnostech předávaných těmto subjektům, které by mohly

ovlivnit věřitelské ľiziko BanĘ.

Dále se Klient zavazuje předkládar Bance veškeré dokumenty a listiny, kteľé mají Ęt-součástí
.uŕLy li.tin uu ,11;yrlí ůsbnovení $ 38i obchodního zákoníku, přiěemŽ tento typ Dokumentů

pi"Já rti"nt aancJvždy bezodkladně, nejpozĘi vs{ d9- to 
'!n! po. jejich obdržení (anebo po

äni vzniku povinností ty19 Dokumený vy!ôtovit) či při jakékolĺ změně opľoti stavu

existujícímu a doloženému ke dnĺ uzavfuní Smlouvy.

Dokumenty 
rwrłlpŕí npinnzrlěii đo kn dářního měsícea) Rozłaha každé čtvrtletÍ nejpozději đo konce následujícího kalen

b) VÝsledovka každé čtvľtletřnejpoheji do konce následujícího kalendářního měsíce

;j ÚÉeinĺ zävéĺ|ęa a zpráva auditoia ve. přflóh nejpozději do 30.6. následujícího

kalendářního roku
d) Finanění a hmotný plán hospodaření, vždy do 30 dnů odjeho.schválení

"ĺ PHn předpokládańých investic na datší rok, vždy do 31.3. každého'roku

s) vůěi věřitelům a státu

VyplývÉ z ... , např. kupní
smlouva...

věřitel
IčoĺRodné číslo

obchodní ÍirmďJ4éno aIíi!!gú__
čĺstľa
zÁvazku

6) Soudní

Předmětsporu
Pľotistrana

IčolRođné öíslo
obchodní ÍlrmďJmóno a pĘimenĺ

Spornń částka

ľ)

ob&odní a. s. s kanallzace

V
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českoslÍivenskń obchođní banka; a. s.
Re$ionální pohĺlčka pro koľporátnÍ klientelu,
Ulľichovo náměstí 735, Hradec Králové,
PsČ 50o 02

ŽáđosÍ Ł .šprpáElĺ
ke Smlouvě o úvěru ć. 0|'13107100832 ze dne Ż7 .6 Ż007

Vodovody a krnalizace Paľđubíce, as.
se síďem: Pardubice, 7łlené předměstĹ Teplého 20lĄ PsČ 530 02
IČ: 60ĺ0863l
zapsaná v obchođním rejstřĺku vedeném Krajským soudem v llľadci Králové, oddíl B,
vložka 999

A. V soulađu s výše uvedenou sńlouvou o úvěru žádáme o ěeľpání úvěru na lihľadu nákĺadů
ct

B. V souladu s odst.3) článku t výše uvedené smlouvy o úvěru źÁdáme o opakované čerpání
peněžních prostředků bez uvedení tlčelu čerpání:

ěerpání ve výši................El'R

datum čerpání ..................

Čeľpání se vztahuje ke splátce peněžńích prostředků z našeho votného cash flow provedené

đne................... ve výši ..EUR.

V Paľdubicích dne

Vodovody a kanalizace Paľđubice, as.

Klíent
ověření podpisďtotožnosti:

Dstum
čero6ní

Výše lerpání Ve prospěch
ričtu

Yaľĺabi!ní
svmbol

Korutantní
symbol

specíncký
svmbol

Pounámka

łl ) Československtĺ obchodní banko' a. s. Yodovody a konalizaoe Paľdubicą as.
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t.

ľl

ĺľ

iľ

lnv.č. NÁzEv
7636 Bioloĺiĺckv blok /CoV dasice/- hrubé oředčišt

769601 dotaoe k 7636'- biol. blok
7637 Uskladnovaci nadrz / COV daslce/

763701 dotace R7637 - uskl. nádrŽ
7638 Strolovna kalü a dilna/COV Daslce/

763801 dotace 7638 - stroiovna kalů a dĺlna
7639 Tľubni úprava v CoV'Dásice

763901 dotace k'7639 - trubní úorava toV Dašice
7640 Kabelove,ĺoa/odv v CoV Dasice

76,'ĺ001 dotace k7é40 - kabel. roanodv
7641 Zpevnene olochv v COV Daslc'e.

764141 dotace k7641_ zp.plochv ČoV Dašice
7842 Terenni sadove uoraVv COV Dasice

764201 dotace R7642 - ter. asađ. úpľáw tov oašice
764íJ oplooeni arealu CoV Daśĺce

764i101 dotace k7643 - ool. areálu
76Ą4 Tlafostanice a pÍĺooika VN.

764/}0'l dotaoe k7644' traÍostanicě
7648 příooika NN pro CoVdaslce

764501 dotacä k7645- ořÍoóilła NN
7ä46 'Proĺozní budova tov oasice

764601 dotace k 764'6 -prov.'budova
7651 CoV Daslce blol.'blolĺ str. cast

765101 dolace 7651 . CoV dašíce _ biol. str. část
7652 COV Dasice - kal, hosp. str.c.

76,5201 dotace'7652 - CoV Dašice - kal. hoso. str. ěá
7653 ovládanÍ a'signallzaoe CoV Däsĺce

765301 dolace k 7653 _ ovl. a'sígna]izace CoV dastce
7654 TransÍomátqr CoV Daslce'

765401 dotace k7654 _ lransformátor CoV Dasice
7748 mÍchadlo FlvqtSR

čov Přelouč

lnv.ě. NAZEV
7457 Kornpresor PkS 5i/o0o
7596 Odtokova stoka

759601 dotace k 7596 _ odtoková stoka
7597 Cś Prelouo _ hrube predcisteni CoV Prelouc

759701 dotacb k7597 - čs pľelouc _ hr. předÖ.

7598 Lapák pÍsku virový _ CoV Přeĺouě
75980í dotace k 7598 _ lapák pÍsku tov Pr'

7599 SdruŽený obiékt biolooĺckého öištěnÍ CoV Přel
759901 dotace k 7599 - sdr. biol. blok ČoV Př.

7600 DosazovacÍ nádrŽô GoV PřElouě
76000í Dos. nádrże ČoV Př,

Ćeskoslovenská obcbođní banka, a. s. a kanolizace

L/

ĺl)



Smlouve ě. 0l73lÜllÍxvn . Př0oba ü 4 slľana 2.

760ĺ0'ĺ dotace k 76fi dešt. zdrŽ tov pľel.

7602 MelenÍ průtoku l.ll cov Pľelouc
760201 doiace k 7602 měř. průtoku Čov pľ. '.

7603 ProvoznÍ budova a oaráŽe CoV Přelouö
760301 dotace k 7603 pr. bud. a gar. toV Přel.

7644 łGlové hospodářstvÍ /odvodłl.kalu/CoV Přelouě
760401 dotace k 7604 kal. hoso. tov Př.

7605 Zpęvněná końpostovací plocha /toV Přelouě/
760501 dotace k7605 _'zo..kornp. pl. ČoV Př.

7606 Spojovací potrubĹ a Žlaby.CoV Přelouě
76060ĺ. dotace k 7606 - sp.potrubÍ cov Př.

7607 Příjezdová komunikace / tov Přelouč/
760701 dotace k 7607 -.př..kom. cov Př.

7608 Vnitřĺtí komunikace + zp.ploohy. CoV Přelouč
760801 dotace k 7608 - vn. komun. cov Př'

7609. VenkovnÍ osvětlenÍ CoV Přelouč
760901 dotace k 7609 - venk. osvětlení tov Př

76ĺo Stożtrďo beton.,kab.přÍp.NN a VN, CoV Přet.
761001 dolace k 76l.0 stož. tľafo beton ČoV Př

7611 Vodovodnĺ pi'ípgika /čov přelouöi
761101 dôtace k7011 vod,bľÍp. tov prel.

7612 Terenní a sadové úpraw/coV Přelouč/
761201 dotace k 76ĺą- tgr..a sad, Úpr. Čov pľ.

7613 oplocení areálu CoV Přelouě
761301. dotace k 7613 _ opl. areáĺu tov pr.

761t teleÍonnĺ roanody vareá|u coV Přelouč
761401 dotace k 7614tel. roal. tov Př.

7618 Propoiovaoí potľubí CoV Přelouc
76ĺ80ĺ dotabe k 76ĺb - pi. potr..tov pr.

76ĺ9 CoV - hr.předěištění -stroiní část
761901 dotace k 76ĺ9 _ hr. předč. stľ. část'

7620 CoV'Prelouě _ str. cast/venk. kab. roanodvl
782001 dotace k7620 -'str. ěást tov or.

7621 Dmycháľna /strojní č./ CoV'Přelouč
762101 dotace k7621- dmvcľrárnastr. část

7622 Kalové hosp. odvon. kalu - str. ö. coV Pr.
76UO1 dalacé k7622- kal. hosp. str. část

7623 ASRTP proq. řĺdÍcí automal.tov Pře]ouě
782301. dotace.k 7623 - ASŘTP

7824 Radiovy telemetricky svstem COV Prelouc
762401 dotaoe k7624 - rad. tel. svst.

7625. StoŽárová trafostanioe str.wb.CoV Prel'
782501 dotace k7625 st. traÍo

UV HrobÍce

lNV.č. NAZEV
3153 BUDOVA TBANSFORM I'IROBICE
3662 MOSTOVY JERAB HBOBICE
4571 HALA SKLOLAMINATOVA CO HROBICE
5054 THANSFORM JEDNORAZ OPLATIL

CoV Přelouö

tv

a

obúodnĺ 8. S. o kanalizace
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SVAROVACI

P

6338 VHATEKSVKzso
6742 KO.MPRESOH SROUBOVY SKD 202
6771 ANTENNI sTozAR VCEľNEZAKLADU
6793 LlsTA zAcl ZrR1Ę
6900 LESENI AL
69ĺ1 VRATEK EVL3OO
6914 KROVINOREZ FS 86
6972 DIESELEKTROCENTRALA DES
70ĺ1 BIGER-ELEKTHlcKA Pll_Ą
7203 KYSLIKOVOD HROBICE
7212 VYsoTlÁKE MYcl ZAR.KRANZLE ĺ85
7.240 MERICI PHISTHOJ GOLD STAR PRIS
7489 Analwátoľ UV Hrobice
7522; Ch lorovací. zařízen l JESCO
7582 lnf. svsl. výrobv a ovL UV Hrobic
7664 transformátor EL|N UV Hrobĺce
7711 Hadiostanice Hrobice
77'14 Radiostanice Oplatil
7747 Analyzátor + dávk. requlátor
T76A TFN ústředna ATEUS omeoa
7867 Dmychadlo Dl-66€
7883 Destruktor ozonu,UV Hrobice
8020 čerpadlo C0B0-RL1 UV Hrobice
3154 CS 25 US NA S HLAVNI HHOBTCE
3155 S SPOSTENA HLAVNI6 LIS HROBIC
3161 VYTLACNY RAD HHOBICE KUNETICKA
3473 cs 45 us oEPEBI(A
3498 OTEVRENY ODPAD V JIM UZEMI HRO
3501 OPLOCEN] JIM'UZEMI HROBICE
3632 MOSTOVYJEHAB HHOBTCE
3664 TECHNOLOG ROZVOD VODY V UPV HH
3667 UPV 1sOUS HROBICE
3706 PRIJEZDNE CESTYOKOLO UPV HROB
3707 OPLOCENI UPV HROBICE
380ĺ ZARIZENI TS PRIMABNI HROBICE
3886 VENKOVNI KANALROZVOD UPV HROB
3887 VENKOVNI VODOVOD ROZVOD UPV HR
3889 VYTLAK SUH VODY Z S HHOBICE DO
3890 VYTLAK NA KALOVA POLE UPVHROB
389't I(ALOVA POLE PRI UPV HBOBICE
4023 S VRTANAzUS CEPEBKA 8 KUSU
4080 S VRTANA zUS CEPERKA 10 KUSU
4081 S SPOUSTENAsT US CEPEBKA
4p'82 RAD VOD VYTL CEPRI(A S HBOBICE
4083 NASOSI(Y V JIM UZEMIHROBICE
4093 S SBERNA BUS CEPEBKA
4192 ZPEVN PLOCHY SKLADU VJIM UZ H
4996 s VRTANA 16Us HRoBlcE ĺ2 KUSU
5167 \^ŕTLAoNY HAD AoPLATIL
5174 PoDzsl_ĄB I(ABELVED cs oPL_UPV
5344 CS SOUS OPLATIL HROBICE

obchođní a kanallzace

u/
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5V29 NAsôs]ť VJlM UZEMI.oEPERI(A No
. 63s2 CHI.'OHATOR ADVANCE

6353 cHLoHAToR ADVAŇCE
oEBEHNY oBJElłľľ.oPLATlL6597

7198 CEBPADLO 1 5O.GFHU.31 5-LU.O2
7't99 oEHPADLo .1 50-GFHU-3ĺ 5-LU-02
72AO DOSTAVBA UPBAVNY VODY HHOBICE
7201 CHLOROVNA HBOBICE
7207 STUDNA SPOUSTENA SBERNA
7892 Fladiostanice ČS tepetka
6550 TRAtłroR 25245 AGRo
7't29 Výt|.řad vodovod DN 600 Hrobice - Kun. Hora
7499 Vodovod Hrobice

ořÍvodní řad Hĺoblce _ teoEľka2696

Vt}J Kunětickĺń Hara

tNv.G.
'IAZEV

7445 Příiezdová cesta VDJ Kun. Hora
74r';6 Doslavba VDJ Kunétioká Hora
7U7 odpadv /odp.potrubÍ/
7448 oolocenÍ VDJ Kun. Hora
744.5 Vdl Kun. HaĺalorovoznÍ soubor/ PS 02

Dálkové ovládání a sionalizaca Ps04 VDJ KH7450
73Í,/, PřÍlezdové cesw tS Kunětická Hora

Stožáľová traÍostanice lS Kuiletická Hoĺa7335
7336 )S-Kunětĺcká Hora
7337 Vodovodv naooiovací ČS Kunětická Hora

Příooika vod. ČS Kunětická Hora7338
7339 TEchnolooie čeroadla tS Kunětická Hoľa

Transformátor ĺ60/KVA73Ę
7341 Dálkové ovládánÍ a sionalizace tS Kun.Hora

obďrođnÍ !. Ś.

u/
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Československá obchodní banka, a. s.
sesídlem: Radlĺcká333/150' l5057Praha5Ič: oooot3so
zapsaná v obchodním ĺejstřĺku vedeném Městským soudeĺn v Pľaze, odđíl B: )ofivl' vloŽka46

(dálöjen ''Banka'')
za Banku:

pobočka:

Er9
\ľtrĚ
l\tlB
\ \.Ů
\ \lź\\a
\IE\ĺ'
o
6o
gD
7)

999
(dále jen ''Klíentn)

za Klienta:

@anka a Klient společně dále Léż "Smluvní sEany'') uzavfuají
následující

Dođatek ě. 1
ke Smlouvě o r1věľu č.0173/07/00832

(dálejen oDodatek''),

kterým se měnÍ a .doplňují znění Smlouvy o úvěľu ć,. ol73lo7lw832 uzavřené Smluvními stranami dne
27.6.2007 (dále jen ''Smlouvá") takto:

Regionální poboěka pro korporátní klientelu, Utrichovo náměstí 735, Hradec
Králové, Psc 500 02

a.

Vodovođy a kanalĺz.ace Paľdubĺce, a.s.
se síđleĺĺĺ: Pardubice, Zľllęné předměstí, Teplého 2ol4, Psč 53o 02
IČ: 60108ó3l
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném KrajsĘm soudem v llľadci Králové, oddíl B, vložka

1)
Ustanovení odst. 3) Článku I. SĺnlouĘv (Výše a r'ičel ĺĺvěru) se mění a znÍ takto:
3) opakované čerpäní vyčeęanýbh'a nástedně sllacených peněžních prôsďedků je možĺré. V

případech, kdy úvěr buđé splacen z volnéhci cash how Kĺĺenta plynoucího'ż- jeho podnikatelské
'činnosti (provozní bash_flow),'je opakované čerpání vyčerpaných a následně splacených
peněŽních pľostředků moŽné bez uvedení r1čelu čerpání do výše splacených peněžních
pľostředků z volného cash flow Klienta.

Ustanovení písm.'dr odst. lr Článku tr. Smlouvy tŕ}dmínky čeĘání úvěrur se mění a zní takto:
d) ĺĹěelovost použití ěerpaných prostředků byla Klientem prokázána fakturami, srnlouvami ěi

jinými dokumenty v souladu se Smtouvou' zejména doloŽením đokumentů Klienta (zejména
žádostĺ vě. jejích přítoh), na jejichŽ základé bylo vydĺĺno RożhođnutĹ ľesp: uávřena Smlouva o
financování, a přeđložením do'kumentů dokládajících, že Řídící oľgán vydal Rozhodnutí, ĺesp.
že došlo k uzavření Smloury o financovánÍ;

3)
Ustanovenípís.ĺn. fl odst. I) Článku tr' Smlorivy (Pódmínkv čerpátrí úvěru} se mění a zní takto:
Đ Ba"k'oba'ž" Žádost

o čerpání specifikující jednotlivé čerpání úvěru dle odst. l) tohoto ČHntu Smlouvy a tato
Ż,ádosĺ o čerpání bylaze stľany Banky akceptována. o přípdné neakceptaci Eádosti o čerpánĹ

p ČeskoslovenskÁ obcbodní 8. S. g kanalizace
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neboť sjednané podmínky čerpání nebyly splněny, informuje Banka'Klienta písemnou formou;

4)
Ustanovení oíśm. h) odst. l) Článku II. Smlouvy (PôdmínkŁčeľpání úvéru) se mění a zní takto:
h) Banka obdržela potvrzeníodborného technĺckého dozoruKlienta, že peněžníprostředlcy čerpané

z Úvěrového limitu budou použĺty-na úhradu nákladů Projektu a výše čerpaných pľostředkťr je v
souladu s ľealizovanou'částÍ Projektu (d. potvrzení soupisu provedených prací a dodávĘ
materiálu).

UstanoveĘli!ísm. kr odst. lr čtánlal V.tI. SmlouĘ,Lazkv \ se mění a zní takto:
k) bude Banku bez zbyteěného odkladu písemně nebo elektg_onicĘ s využitím elektronického

podpisu informovat o případných změnách Smlouvy o financoÝání a o přípađném poľušení
Rozhodnutí nebo Smlouvy o financování či Pľavidet ze stľany Klienta.

o
Ustanovení písm. l) odst. t) článku VII. Smlouvv (%vazkv ) se mění a mí takto:

D bude Banku vžđy do 7 pracovních dnů informovat písemnou formou nebo elektronicĘ s
využitím elektľonického podpisuo každém (i) podáníŽádosti o pfiznání dolace, a (ii) ľozhodnutÍ
o výplatě dotace či její části' a (iiĺ) rozhodnutí o snížení či nevyplacení dotace či její části;

7)
Do odst. t) čHnku VľI' Smlouvy (Závazky ) se doplňuje písm. n) takto:
n) Ąistí aby byl Pľojekt ľealizován v souladu s Klientovým podnikatelským záměrem z dotací

poskytnuých ĺa zíkladě rozhođnutí komise Evľopských spo1ečenství zFondu soudržnosti ve
vysi =lz.s t t.594,_EUR a Státního fondu životního pľostředŕ české repubtiky (dále jen "sFfu")
ve výši =lŻ.l|2.400ĺKě nebo z půjěky poskytnuté SFZP nahľazující dotaci ze SFZP. Půjěka ze
SFŽF musí být Klientovi posĘtnuta se splatností minimáIně t0 let a v minimální výši
=30.270.000'-Kč.

8)
Do článku VII. Smlouvy (Z4yazky ) se doolňuje odst. 2) takto:
2) Zprávy a dokumenty doľučované do Banky v elektrónické podobě s využitím elektronického

podpisu, bude Banka považovat ze strany Klĺenta za zánazrté a autentické za předpokladu, že
byly odeslány do Banky osobou pověřenou Klientem k zasílání těchto zpráv a đokumentů.
Seznam osob pověřených Klientem k zasílání zprív a dokumentů do Banky tvoří Příĺohu ě. 5
Smlouvy. Seznam pľacovníků Banky' na jejichŽ adresu bude možné eleklronické zprávy s
elektľonickým podpisem posílat tvoříPřílohu č. 6 Smlouvy.

e)
Do Smlouvv-se doolňují příloh]/ takto:
Příloha ě. 5 - Seznam osob pověřených Klientem
Příloha ě. 6 - Seznam pověřených pracovníků Banky

l)
2)

10)
ostarlí ustanovení Smlouvy se nemění a zůstávají v plném rozsahu v platnosti.
Dodatek nabývá platnosti a úěinnostĺ dnem jeho podpisu Smluvními stranami. V případě
neplatnosti či neúěinnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudou dotěena jeho ostatní
ustanovení.
Dodatek je vyhotoven ve dvou sĘnopisech, z nichź obdrží Smluvní strany po jednom
stejnopise. oba stejnopisy Dodatku mají pľávní sÍlu originálu.

3)

a

/l-
obchorlní a. s. v g.s.
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4) Smluvní strany svými podpisy potvrzujĹ že.po projednání Dodatku se shodly na jeho obsahu ve
všech bodech a Dodatek uzavíĺají na základě své pravé a svobodné vůle.

V Hľadiĺ Králové dne 28.6. Żo07

československó obchodníbanka, a. s.

-r

Vođovođy a kanalĺzace ľardubice, as.t

Banka
ověření podpisu/toožnosti:

osobĺě zÚŁB

-

-=>-

,b
a. s. VodoVođy a kanalizace Paľđubíce' a.s.
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Seznam osob pověřených trílĺentem

Vođovody n kanallznce Paľđubice, a.s.
se sídlem: Pardubicą Zelené předměstĹ Teplého 2ol4, PsČ 53o 02
Ič: 60108631
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném KrajsĘm soudem v Hľadci Králové, oddíl B, vložka
999

pověřuje

následující osoby k tomu, aby za Klienta zasílali ze své pracovní e-mailové adresy zprávy obsahující
oficiální dokumenty předkládané bance dle podąsané smluvní dokumentace. Tyto osoby musí
--- _-ýa- --. _-J!a!t_Ź. --''ý ---.- -''- -l_ll--'_ ! ^l-? -- l - --? - - -'..-.vyuzrval UEIulIKaL u[tjtny Pro ęlgKtľontcÁE Po(IePtsovanl a oznacovanl ole Z.aKona c. zzllzvuv :iD. o
elekfronickém podpisu, tzv. kvalifikovaný certifikát' vydaný První certífikaöní autorítou, a's.(I.CA).

V Hradci Kľálové dne 28.6. 2oo7

a kanalĺzaceParđubÍce, a,s.

ověření

osobně zn tn

I

Jméno a pĘinení
Datum narozenÍ

e-mailová ađresa Pověření
Dttttmam

1 ITE
-

t* ano

u

-

-
--

ano

3rr-
-

r-lł. ano

///

obúodní a. s. a aiS.

1-/
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Seznam pověřených pľacovníků Banky

československá.obchodní banka, a. s., se sídlem: Radlická 333/l5o, l5o 57 Praha 5,
IC: 00ffil350, zapsaná v obchodním Ęstřĺku vedeném Městslým soudem vPraze, oddíl B: xxxvl;
vložka 46 a'Klient Vodovody-a kanalizace Párdubice, a.s., sé sídlem Paľdubice, ?nlené pfudměstí,
Teplého 2014, PsČ 53o 02, IČ: 60108631 se dohodli, Že pľo vzíjemnou komunikaci elektronĺckotr
form9u. s využitím, ceľtĺfikátu uľčeného pro elektronické podepisování a označování dte Zíkona
ě, Ż27lŻ00o Sb. o elektronickém podpisu, tzv. kvalifikovaný ćertifikát, vydaný Pľvní certifikaění
autoľitou, a.s.(I.CA) jsou pověřeni násÉdující pracovníci Banký:

Jménoa příimení e-mailová ađresa

e

V laadci Kľálové dne 28.6. 2007

českoslovensIá banką a. s.

Banka

/L
obchođní a. s. a ksnsliace t.s.
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československá obchođní banka, a. s.
se sÍdlem: . Radlická 33gll5o,l50 57 haha 5
tČ: , 00 00 t3 50
zapsaná v obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem vPĺazs, oddíl B; )(XxW vložka46

(dálejen ''Banka'')
zaBanku:

poböčka: Regionální pobočka pro J<orpoľátní klientelu lĺĺadec Králové, Ulrichovo náměstí
735, Hľadec Kľálové' Psc 500 02

a

Vodovody a kanalizace Paľdubĺce, a.s.
se sídlem: Paľdubice, ?nleúpfudměstí, Teplého 2014, PsČ 530 02
IC: 6OlOE63t
zapsaná v obchodním rejsÉíku vedeném Kľajským souđem v Hradci Kráĺové, oddíl B, vložka 999

1)
Ustanovení písm. o odst. l) ČHnku IL Smlouvy (PodmÍnky ěeľpání úvěru] se mění a aní takto:

Đ BankaobdrželaodKlientanejpozději2 Żaaĺxlt
o ěerpóní specifikující jednotlivé ěerpání úvěru dle odst 1) tohoto Clánku Smlouvy a tato
Žlaoĺo ěerpání byla zđstrany Banky akceptována. o přÍpađné neakceptaci Žádosti o čerpání,
neboť sjednané podmínky čeľpání neby]y splněny, informuje Banka Klienta písemnou formou.
Klient je opľávněn doručovat Bance Żádosti o čerpání téŽ faxem v souladu se Smlouvou
ě. 0033/08/00832 o autorizaci dokumentťr Klĺenta zasílaných faxem uzavřenou mezi Smluvními
stranami dne 5.2.2008.

(dále jen "Klient'')
zaKlienta:

(Bant<a a Klięnt spolďně dále též ''Smluvní strany'') uzavíąií následující

Dođatek č.2
ke Smlouvě o rivěľu ć,.oL73ft7nü832

(dálejen "Dodatek''),

kterým se mění a doplňují znění Smlouvy o tivěru ě. ol73lo7l00832 uzavřené Smĺuvními stranami dne

n.6. 2a0T (dále jen''Smlouva'') takto:

2)
Smluvní strany sjednávají, že znění Přflohy č. l Dodatku Smlouvy nahrazuje znění Přílohy ě. 3

Smlouvy.

3)
t) ostatní usüanovení Smlouvy se nemění a zůstávąjí v plném rozsahu v platnostĺ.
2) Dodatek nabývá platnosti a úěinnosti dnem jeho podpisu Srnluvními stranamĺ. V případě

neplatnosti či neúěinnosti jednotlĺvých usüanovení Dodatku nebudou dotěena jeho ostatní
ustanovení.

3) Souěástí Smlouvy jsou Všeobecné obchodní podmínĘ Čsog ze dne l.t, 2oo8 (dále jen
"voPu). odchylná ustanovení Smlouvy mají přednost před zněním VoP. Klient prohlašuje
a stvĺzuje podpĺsem Dodatku, Že byl s VoP seznámen.

4) Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech, z nichż obdrŽí Smluvní strany Po jednom
stejnopise. oba sĘnopisy Dodatku mají právní sílu originálu.

Go
Českosloveĺlská obďroduí banka, a. s, Yodovody a lĺanalizace Pardubicę' as.
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s)

V Hradci Kľálové dne 5.2. 2008

L2 strana

Smluvní strany svými podpisy potvrzujĹ že po projednáníDođatku se shodly.na jeho obsahu ve

všech bodech a Dodatek uzavíĘí na základě své pravé a svobodné vůle. '

obchodní banka' a. s.r-. a

ověření podpist/totožnosti:

?-t.{n-łą)

Paľđubice' as.

Banka

ŕ-

Qo.
Ćeskoslovémkó obc}odní banka. g. s. a kándlizace Paľđubicą as.
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československtĺ obchodní banka, a. s.' negionehí pobočka pro rorpoŕetní klientelu,

|{ä!;ötlu'",í 
735, Hradec Králové,

Žáaost o čeľnání' keSmlouvěoúvěru ě.ol73lo7l00832zpdĺe2i7.62007

Yođovođy a kanalĺzace Paľđubĺ'ce, as.
se sídlem: Pąrdubice, Złlenépředměstí, Teplého 2014, PsČ 53o 02
IČ: 60108631
zäpsaná. v obchodním réjstříku vedeném Krąiským soüdem v ÍIradci Králové, oddíl B,
vložka 999

A. V.souladu s výše uvedenou smlouvou o rívěru tádáme o čerpání úvěru nä úhradu nákladů
ct nákladťr

B V souladu s odst. 3) Čhnku I. výše uuedenä smlouvy o úvéru žádáme o opakované čeęání
peněžních pľostředků bez uvedení účelu čeľpání:

čerpání ve výši. .ETJR

datum ěerpání ................'.

Čerpání se vztahuje ke splátce peněžních prostředků z našeho volného cash flow provedené

dne..........'........ ve výši .....'...............EUR

V Pardubicích dne

Yođovody a lĺanaliĺ.łce Paľdubice, as.

Klíent
ověření podpisty'totožnostil

ŕKontrolníč.:

l.pn*reri",

lvyplňuje 
se pouze v pľípadě doručovánf Žádosti o čeľpánÍ ze strany Klienta Bance ťaxem

Datum
lerońní

Výšečerpání Ve prospědr
účtu

YariabilnÍ
svmbol

KonstsntnÍ
symbol

Specĺfldľý
svmbol

PoznÁmkĺ

Ceskoslovenskii obchoilní banlĺĺ. a. s. Yodovođy a kańoliaice Porđubĺct' n.s.
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českmlovenslĺá obchodní banka, a. s. , '' .. '. ' ' ' :

sé śídlem: ' Radlická 333tl5o,l50 57'Praha'5' . . lIČ:. : o@l35o
. 'zapsaná v obchodním rejštříku vedeněm Městským soudém.v Pĺaze,'oddíl.B: Ęoilŕi vložka 46

(dále jen ''Banka''). zaBanku:

pobočka:

zapsaná'v obchgdním
(alílbjbn "Klient")

Regionální pobočka fro korporáhí klien'telu Iĺľadec Kľálové, .Ulrichovo
náměstí 735,'IÍradec.Králové, Psč.50o O| . 

' 
: ,' ' ,'r'

Vođovody a kanalizace Paľdubice, a.s.
se sídlem: Pardubicę, ?nlené pfudměsti Teplého 2o1Ą'PsČ 530 02..Ič: ' . 6010863l.

rejstříkri vedeňéil rľajstým .sbudem v.}Iradci Králové' bddílB, vložka 999
'.+-*':. : - _ł

zaKlĺenta:

@anlo 
" 
Iłi"nt spoleěně dále též''Smluvní.strany") uzavÍrajinaĺeaqicĺ

Dodatek č.3
ke Smlouvě o úvěľu E.0n3i0ín0832

(dále jen''Dodatek''),

kteľým se mění a doplňují znění Smlouvy o úvěru č,. aL:Rffin0832 uzavřené Smluvnímí stanami dne
27 .6. 2007 (dále jen''Smlouva'') lakto:

1)
Ustanovení odst. 1) ČHnku I. SmlouĘv (Výše a ríčei rívěru) se mění a zní takto:
1) Banlo posĘtne Klientovi peněžní prostňedĘ formou rívěnr jako povolený debetní zůstatęk na

úětu Klienta ě. .í} (dále jen ''zvláštní účeť) do výšc' Úvěľového limitu
=2Í.000.000,-EIJR' Klient není povinen čerpat peněŽní prostředky posĘtnuté formou úvěru v
plné výši Úvěľového limitu. o čLrpání úvěru Klient zeaĺ ľormou żĺĺośti ó ěeľpán( splácení
úvěru se uskuteěňuje automaticĘ tím, jak Klient disponuje Zvláštní úětem, tj. při převodu
peněŽních prostředků na Zvláštní účet je vyěerpaný rúvěľ nejprve splácen. Banka posĘĘe úvěr
Klientovi na finąncování Projektu: ''Skupinový projeĘ Labe-Louěná'' včetně'DPH a případně
na ĺefinańcování jiź.uhrazsných nákladů souvisejících s projektĺivou příprävou ä'inženýrskou
ěinno'stí v rámci přípravy Projektu.

Ustanovení odst. 3\ ČHnku II. Smlouv]ĺ (PodmínkíLánĺ úvěrul se mění a zni takto:
3) Banka.se zavazuje k pľacovnímu dni následujícímu po posledním dni'obđobí čeľpání převést

zůstatek ĺlvěru do výše limitu =l8.400.0@,_E(lR, kteý můžě být na základé-źídosti Klienta
doručené Bance nejpozdějí 7 kalendářních dní před posiedním dnem období ěäľpání navýšen
aŽ do výše =21.000.000,-EIIR (dále jen "Limit''), na rlvěroý r1čet.' Zůstatek úvěru, kteý v
poslední den obđobĺ öerpání přesahuje maximálnÍ ýši Limitu, je Klient povinen Bance k
poslednímu dnĺ období. ěerpání uhradit, a nebude_lí v tomto termínu tento alstatek úvěru
uhľazen, bude od 6. dne následujícĺho po posledním dni oMobí čeĘání ríroěen sazboú Úľohr
z prodlenÍ.

1)
3)

ostatní ustanovení Smlouvy se nemění a zůstávají v plném rozsahu v platnostl.

h'
Yodovody a kanallzace Paľđubice' a.sČeskoslovenská obďtodnÍ banka, a. s.
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2, Dodatek nabývá' plaErosti a úěinnosti dnem jeho podpisu Smluvními stranami. V případě
neplatnosti ěi neúěinnosti jednotliých ustanovení Dodatlar nebudou dotčena jeho osrahí
ustanovení.

3) Součástí Smlouvy jsou Všeobecné obchodnÍ podmftrĘ Čsog ze dne t.6. 2oo8 (dále jen
'voP"). odchylná ustanovení Smlouvy mají přednost před zněním VoP. Klient pľohlašuje
a stvĺzuje podpisemDodatku' že byl s VoP seznámen.

4) Dodatek je vyhotoven ve dvou'-sĘnopisech, z nichź obdrží Smluvní strany po jednom
stejnopise. oba stejnopisy Dodatku mají pľávní sílu oľigĺnáIu.

5) Smluvní srany svými pođpisy potvľzujĹ že po projednání Dodatku se shodly najeho obsahu ve
všech bođech a Dodatek uzavÍrají na základě své pravé a svobodné vůle.

V laadci Králové dne 2A.10. 2008

obchođnĺbanka' a.s.
{-

a kanalizace

Klient
ověřenÍ podpisu/totožnosti:

a.s.

osobně znám

_j,-_= +,_-r ._

,-'?---

F
Vođovody a kanalfułct Pnľđublce, a.sČeskostovenskiĺ oDchodnÍ banka, a. s.

L
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českostovenskli ĺ'bchođní banlia, a. s.'
sesídlem: Radlickí333/15ą 15057Płaha5
IČ: 00001350
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudom vPÍa?ś, oddíl B: x)o(vl' vložka 46

(dálejen ''Banka'')
zaBmku:

poboěka: Regionální Hradec Králové, Ulrichovo
náměstí 735'

(dále jen ''Klient'')
zaKlięnta:

Českostovenská obďrodní banka, a. s.

@anka a Klĺent spoleěně díletéŕ, ''Smluvní strany'') uzavíąií následující

Dodatek ě.4
ke Smlpuvě o úvěfrl č,.0r&n7n083z

" (dálbjen''iDodaEk'i),

ktedm se měńí a doplňujímění Smlciuvy o rivěru'ě. 0173/07100832 u'zavřené Smluvními stranami dne

27.6.Żoo7 (dáb jen ''Smlouva'') takto:

Ustanovení odst. lr a zr Člänku'I.'smlouvy (Výšeľíiěel úvěrul sě'měńí.a zňí takto:

l) i}anka ilosĘtne Klieńtovi péněžní'pľostřédĘ fo'rmou tivěru jako'povolbný debetní zůstatpk na
tiětu ríienta ě. 

- 

(ĺĺle jen ''Zvláštní .úě€ť') do výše Üvěrového limitu

=I7.500.000,_EIJR. Kliént nbní'povĺnen čeľpat'peněžnÍ bröśtředky poskytnuté'formou úvěru v
phé výši Úvěrového'liniitu. o ěérpáhí "úvěľu Klient žättá fórmou Żáďosri o čerpá1í, splácení
úvěfu se uskutbčňuje.automaticky tÍń, jgk Klieni'diśpbnujě'ZvlášEt-í úěteń', tj.'při převodu
peněŽnich pľośtredťĺ'ńá Zvtášmí úcetje üýĺ'erpany úvěŕ'ŕrejfrve'spl{cen. Bänti poślcytuj'e úvěr
i(lĺentovi'ńa fińancovädí PrĘektü: 'sküiiińový projékt lábe:l"orlcĺá" v.čé$lq DPH'a případně

na rbfinancbvání již'uhrärsiých ńákláđlisouvise.!ĺcíctr'ś. piqenpbvou'iiř(qiavou á'inžeńýrskou
'činností'!ĺ ráfuci přípravy Projektu. ': ' l " |"'

Ż) IJvěr můŽe být čěrpÉĺ v souläau s t1ěetem dohođnuým ve Sinlbúvě náslědüjícíń způśobern:

a) peněžní prostředký, maxĺmálńě.do_ výše'=78.719.(x)0,_Kě, poskytnüié Bairkou Klientovi
na financování čási Projektu Vżtähující se k akcíń:

'aa)Ĺabe-Loučná, dostävba'Kahdizŕťce ä intenzifikace CoV Holice' '

aui tate_louěná,' dostavba kairälizace'Daśice
aQ Labe-Loučná; đosiavba kanaliáce lázirě Bđh'oanec ' ' 

'

ad)'Labe::Lou8ná, äośtavb'a kanalizaöe'Paĺdubice
de) Labe-Lguěná, intenzifitaöe Čov olatovice nad Labem . '

' aĐ Labe-Loučná, kanalizace ostřešahy ) '

ag) Ldbe_Louěná, kanalizaie Žĺvanĺće
(dá[e jen ''Tránše A'') do 30.12. 2009 (dále jen ']pbdóbí čeryíání pro.Tranši A''). Pro
přepočet čerpání'v'EUR'do Kě bude použiť kurz'śjednáný mezi Bankoú a'Klientem ve
výši t EIJR=26,15Kě.

b) peněžní prostitdky ve zbývajícÍ výši Úvěrového limitu po odečtení Tranše A'(dále jen
uTranše B'') do 3a.n.20lĺ- (dále jęn ''období čerpání pro Tranši B'').

období čeęání pro Tranši A i obdotií čepání pľo Tranši B. (dále téŽ společně "období
čeĘání'') může být zk*ráceno na záklaiĺě žádostĺ Kliäĺtä dóruěené Bance nejpozději 7

a
Vodovody a ksnalizace Pardubicer a'.s. 2

se síđlem: Pardubice, ?n|eĺé,předměstĹ Teplého 2ol4, PsČ 53o 02

ľprroĺ 
" "o.h6"0J"0Íľ1Jjstříku 

vedeném Kąiským soudem v,Hradci Kľálové, oddfl B, vložka 999

ű,/frr-

Vodovođy a kĺnĺľzaceParđubicą as.
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Ustanovení odsĺ.3) a 4\ čtánku II. Smlouvv ĺPodŕLky'cbroánÍ úvěrul se mění a zní taĘ!o:
3) Banka,se zavazujck pŕacovnímu dni následujícÍmu popbslednÍm dni obđobí čerpánÍ pro Tranši

A převést źůsüatelł Tranše A na úvěľový účet pro Tranši A. Zůstatek Tľanše A bude přepoěítán
do Kč.a to kurzem sjednąným'mezi Bankou a'Kliéntem ve výši 1 EUR/ = 26,15.Kě..'
Banka se zavazaje k pracovnímu dni následrijícímu.po posledĺrím dni období čerpání pro Tranši
B převést zůsiatekTralšeB na úvěrový účetpro T'rańšĺ B.
Zůstatek ĺivěru,.kteý v po'ĺeanĺ'aen období čerpání pro Tranši B přesahuje částkultvořenou
rozdílem mezĺ částkou =I3.000.000,_EUR a ěástku zůstatkuTranše A k poslednÍmu dni oMobí
ěeľpání pro -Tranši A (dáte jěn ''Lĺmitl), je Klient povinen Bance k poslednímu dni období
ěerpání pro TranšľB uhľadit, a nebqd.g'_lĺ ýto_mto térmínü'tento zůstatek ú_věľu'uhrazen, bude od
6, äne ňĺsl"ou.1Ícího.po poiteoi-''n'äni obäobÍ čerpání pľo Tranši g riioč€n sazbou Úroku
z prodlení.

4) Banka buđe ýstavovat výpisy.ze Zvi{ĺštnĺlro rietu a úvěrových ĺičtri a zasíIat je Klientovi
způsobom sjednaným pro pfuđávání výpisů z [Jětu.

Snlouva Ü" 0u3/07/00832 - Dođrtďc !. 4 slra'na 2.

kalendářních dní před'poädovaným teľmínem ukončení čerpání úvěru. Poslední den období
čeęání'a následující den, od něhož se bude odvdet splácenf úvěru, musí'být đva po sobě jdoucí
pracovní dny

Ustanovení odst. 2'|. 3\ a 4) článku III. Smlouvv äročení. poplatkv. odměnv a plqyize\ se mění.a zní
takto:
Ż) V období öde dne násleđujícího po'dni, kteým koněí.období čerpánÍ pro Tranší A, do dne

konečné splatnosti úvěru. (dále jen ''období splácéní pro Tranši.A") budě 1esplacená jistina
Tranše A'úľočena pohyblivou úrokoyou sazbou s pŘchodńou fixacĹ kteľá se skládá ze sazby
PRIBOR 3-mě'síční a maržs (přirážky) v pevné, výśi'0,47o il,a. Smluvní sfuany sjednávají
období fixace v délce 3 měsíceNeníłi moäré stanovit úrokovou. sazbu výše sjednaným
způsobeĺn z.důvodu neuvedení refeľenčnÍ úľokové"sazby v informačních médiích, Smluvní
stirany.sjednávají Náhradní úľokovou sazbu.
V období ode dne následujícího po dni' kteým koněí období čerpánÍ pľo Tranši B, do dne
konečné splatnosti úvěru (dále jen ''období splácení"pro Tranši B'') bude nesplacená jistina
Tranše.B pohyblivou úrokovou sazbou s přechodnou fixacĹ' která se skládá ze sazby
mezibankovního.peněžního trhu EIJRIBOR 12-měsíční o'.inarže (přirážky) v pevné výši
0,40To p.a. Smluvní stľany sjednávají období fixace.pro období splácení'pro Tľanši B v dé|ce
12 měsíců. Úroková sazba stanovená tímto sjednaným způsobemje v dané výši plahá vždy pro
příslušné období fixacé pro období splácení pro Tranši B.a Snĺluvní sEany se dohodly' že její
výše bude zapracována v dodatku ke Smlouvě; kteý.se żavďżujÍ 'Smluvní štany uzavřÍt
nejpozději do 15. dne příslušného období fixace pro období. splácení pro Tľanši B. Není_lĺ
možné stanovit úrokovou sazbu'výše sjednaným zplisobem,z důvodu neuvédení refeľenční
úrokové sazby.v ĺnfoľmačních médiích' Smluvní straný sjednávajĹNáhradní úrokovou sazbu'

3) Výpočet úroků provádí Banka na bázi'rok o 360 dnech a měsíc'o skuteěném počtu kalendářních
dnů. I(ient se zavazuje platit 'Úrok 'vypoětený Bankou v období čerpánÍ' vźdy v poslední
pracovnÍ den'kalendářního měsíce (přičemž úrok bude'vypočten do poslednĺho dne přÍslušného
kalendářního měsíce) a v poslední den období čerpání. Ürok vypočtený Bankou z posĘtnutých
peněžních prostředků Tranše A se Klient ravazuje platit vždy v poslední pracovní den
kalendářního ětvrtletí a v den konęčné splatnosti úvěru.

4) Iflĺent se zavazuje uhradit.Bance Uľok z pľodlení (eho'definice a splatnost viz Přfloha č. 1
Sĺhlouvy) ve výši 30 7o p.a. pro pohledávĘ Banky v Kě a Za?o p.a. pro pohledávĘ BanĘ
vEUR.

4)
Ustanovení čHnku IV. Smlouvy (Splácenil se mění a zní lakto:
t) Banka a Klient sjednávajÍ pro období splácení následující podmínky:

Českmlovenská obďloilnĺ banka, a. s.

ĺ4/
Yodovody a kanoľzoce Poľdubice, as.

ą-
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a) Pľo Tranšĺ A platí;'že posĘtnuté peněžní pľostředky se Klient zavazl$e vrátit v
. pravidelných splátkách ve výši l/30 (slovy: jeđnétřĺcetiny) z vyčeľpané ěástky Tĺanše A

přepoěítané do Kě v souladu odst. 3) Clánku IlI. Smlouvy (první'až předposlední splátka
se zaokouhlenÍm na celé koľuny dolů a poslední splátka ve výši ľozdítu mezi celkově' vyěerpanou výší úvěru a souhrnnou výší pfudcho7ích splátek) se splatností vždy k 25. dni
3. měsíce každého kalendářního čtvrtletĹ PočjiŮek spláceníje sjednán na den Ż5.3.2010
a posleđńí splátlĺa je sjednána na den 30.12.2ol9.

b). ' Pľo Tľanši B plat$ žo: \ .

"bu) poskyhuté peněžní pľostředĘ se Klient zavazule vrátit v pravidelných po sobě
jdoucích ročních splátkách se splatností'vždy k poslednímu dni období fixace pro
období splácenÍ pľo Tranši B. Tranše B bude splácena'anuitnÍm'zpťrsobem, kąždá
spliítka tedy bude obsahovat ěástku určenou k vrácení jistĘ Tranše B a částku k
záplacení úroku naběhlého ode dnc následujícÍho po óni' kteým koněí možnost
čerpání Tranše B v souladu s Clánkem I. Smlouvy, a následně ode dne splatnosti
předchozí řá$né spláĘ. Jakékoti částky splatné podle Sĺriloüvy v období splácení
pro Tranši B se Klient zavazuje zaplatit v den jejich splatnosti. Klient se zavazuje
vytvářet ke dnům splatnostĺ đostateěné peněžní Ętí na Üětu.

bb) .celkovou výši jednotlivých ročních anuitních splátek Banka vypočte ľesp. přepočte
vždy do l0. đne příslušného období fixace pro období splácení pro Tranši B při
r1rokové sazbě, kteľá bude platná pro přÍslušné období fixace pro období splácení
pro Tranšĺ B. Pľvní splátka je splaľná v poslední den pľvnÍho období fixace pro
obđobí splá'cení pľo Tľanšĺ B, tedy dne 3l.12. 2012 a poslední splátka je splatná v
posĺednÍ den posledníh'o období fixace pľo obdobÍ splácenÍ pro Tľanši B tedy
3t.t2.2027.

c) Jakékoli částĘ splatné podle Smlouvy se Klient zavamje zaplatit v den jejích splatnosti.
Klient se zavazuje vytvářet ke dnům splatnosti dostateěné peněärí krytí na Úetu
nebo na úětu Klienta vedeného u Banky č..f!

Ż) Klient a Banka sjedná'vají způsob úhrady všech pohledávek talc' že Banka ie oprávněna
tnKasova[ ze Zulairnl-no u"ru 

'n"oo 
Ütĺu alneoo ucru c. 

-ł 

pľsrusni oasxy
pohledávęk za Klientem vyplývající ze Smlouvy a pro případ, že peněžní prostíedky vedené na
zvláštním rtčtu ďnebo llětu ďnebo účtu č.'Ev den sptatnosti nebudou postačovat
k úhradě splatné öástky' jo Banka oprávněna inkasovat příslušnou částku z kteréhokoli dalšího
účtu Klienta vedeného Bankou. V případě' že v den splatnostĺ Klient neuhradí jakoukoli
splatnou částku podle"Smlouvy v plné výši, Banka a Klĺent sjednávají, že Banka je opľávněna
stanovĺt k úhľadě jakých částí splatných pohledávek Banky bude částeöná splátka použita.

3) Klient je v období splácení oprávněn lrovést mimořádnou splátku tlvěru, a to k datu řádné
splátky. K tomu je Klient povinen vŽdy nejpozděii l0 dnů před datem splatnosti řádné spláĘ
písemně oznámit Bance výši mímořádné spláĘ. Předěasně splacený rlvěľ nemůŽe být opětovně
čerpán a Banka není oprávněna sí ĺĺětovat poplatek za provedení mimořádné splátky. Klient je
oprávněn v případě mimořádné spláĘ stanovit způsob, jakým má být upraveno splácení úvěru
ve smyslu zkrácení doby splácení, zmény výše.budoucích splátek nebo navrhnout kombinaci
obou moŽnostĹ který bude zapľacován do Smlouvý formou jejího dodatku. Klient může splatít
jistinu úvěru i s úrolqy i dříve mimořáđnou splátkou po vzájemné předchozí dohodě s Bankou,
přičemŽ Banka je oprávněna za předčasné splacení úvěru úětovat poplateĘ jehož výše a
splatnost bude sjednána v dohodě o mimořádné splátce. Předčasně splacený úvěr nemůže být
opětovně čerpán.

Đ
ostatní ustanovení Smlouvy se nemění a zůstávají v plném ľozsahu v platnosti.
Dodatek nabývá platnosti a úěinnosti dnem jeho podpisu Smluvními stnanami. V případě
neplatnosti či neliěinnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudou dotčena jeho ostatĺlí
ustanovení.
Dodatek je vyhotoven ve dvou sĘnopisech, z nichź, obdrží Smluvní stany po jednom
sĘnopise. oba sĘnopisy Dodatku mají pľávní sílu oĺiginálu. .'

r)
2)

3)

Ceskoslovensklĺ obcbodní banka' a. s. Vođovođy o konalizace Paľdubicą a.s.
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4) Smluvní stľany svými podpisy potvrzuj( že po projednáníDodatku se shodly najeho obsahu ve
všech bođech a Dodatek uzavĘí na základě své pravé a svobodné vůle.

V lÍľadci Kľátové dnc 1.9. 2009

obchodní banka' a. s.t Vodovođy a kanďizace

Banka Klient
ověření podpisu/totožnosti:

Osobnl

th/
4.3. Vodovody a kanalizace Paľđubicq as.Ćeskoslovenská obchodní
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Smlouva č. -Ilodatek č.5 sĺrana l.

československĺĺ obchodní banka, 8. s.
se sídlem: Radlická 333/i50, l50 57 lŤaha 5

. Ič: o0oot35o
' zapsaná. v obchodním rejstříku vedeném MěstsĘm soudem v Pľaze, oddíl B: )oo(vl, vložka 46

(dále jen 'Banka")
za Banku:

pobočka:- Regionlĺlní poboěka pro korporátnÍ klientelu lĺradec Kľálové' Ulrichovo
náměstí 735, Hradec Králové,.PSČ 5o0 02

a
Vodovody a kanĺlizace Paľdubice, a.s..

se sídlem: Pardubice, 7*lené předměstd Teplého 20l4,.PsČ $oo2
IČ: . 60to863l
zapsaná v obchodním ľejstříku vedeném Kľąiským soudem v Hradci Králové, oddíl B, vložka 999

(dálejen ''Klient'')
za Klienta:

(Banka a Klient spoleěně dále též ''Smluvní stany') uzavÍĘí následující

Dodatek č. 5
ke Smlouvě o úvěru é,0l:73l07lo0832

(dále jen''Dodatek''),

kteým se mění a doplňují mění Smlouvy o úvěru ć,. ol73lo7lo0832 uzavňené Smluvními stranami dne
27.6.2W (dále jen ''Smlouva'') takto:

.<E F
_sŹ
CD

(D

o
v,ct.v
tl,'t

1)
Ustanovení odst. l) ČHnku IV. Smlouvy (Splácenfl se mění a zní takto:
1) Banlĺa a Klĺent sjednávají pro období splácení následující podmínĘ:

a) Pro Tranši A platí' že posĘtnuté penéźní prostředĘ se Klĺent zavazuje vn{tit v
pravidelných splátkách ve výši l/30 (s-lovy:jednétřicetiny) z vyěerpané ěásĘ TranšeA
přepoěítané do Kě v souladu odsr 3) Clánku III. Smlouvy (první až předpostední splátka
se zaokľouhlením na celé koruny đolů a poslední splátka ve výši ľozdílu mezi celkově
vyčerpanou výší úvěru a souhrnnou výší přeđchozích splátek) se splatností vždy k 25. dni
3. měsíce každého kalendářního ětvrtletĹ Počńtek splńcení je sjednán na den 25.3. 2olo
a poslední splÁtkaje sjednána na den 30.8. 2019.

b) Pro Tranši B platí, že:
ba) poskytnuté peněžní prostředky se Klient zavazuje vrátit v pravidetných po sobě

jdoucích ročních splátkách se splatností vŽdy k poslednímu dni období fixace pro
období splácení pro Tranšĺ B. Tranše B bude splácena anuitĺrím způsobem, kaŽdá
splátka tedy bude obsahovat ěástku určenou k vráceníjistíny Tranše B a ěástku k
zaplacení úroku naběhlého ode dne následujícího po dni, kteým koněí možnost
čerpání Tranše B v souladu s Clánkem I. Smlouvy, a následně ode đne splatnosti
přcdchozí řádné spláĘ. Jakékoli částky splatné podlc Smlouvy v období splácení
pľo Tranši B se Klient z'avazuie zaplatit v den jejích splatnosti. Klient se zavazuje
vytvářet ke dnům splatnosti dostatečné peněżrÍ ĘtÍ na Účtu.

bb) celkovou výši jednotlivých ročních anuimích splátek Banka vypočte ľesp. přepočte
vždy d9 l0.1dn9 pffslušného obdobĘfixace pro období splácení pro Tranši B při
úľokové sazbě, která bude platná pro'příslušné období fixace pľo období splácění
pľo Tranši B. Pľvní splátka je splatná' v poslední den prvního období fixace pľo
období splácení pro Tranši B, tedy dne 3 l 

' 
12. 2olŻ a poslední splátka je sptatná v

poslední den posledního období fixace pľo období splácení pľo Tranši B ťedy
3l,.lŻ.zon.

c) Jakékoli částlcy splatné podle Smtouvy se Klient zavazuje zaplatit v den jejich splatnosti'

Ceskoslovenská obchodní banka, o. s. Paľđublce, a.s.

űłt-
Yođovodya kąnslizace

/
a-- L
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Klient se zavazuje vywářet. kL dnům. sp1atńosti dostatéěné penĘärí krytí na' Účtu
,, 

n'ebonaĺĺtuiľeiiavedenéhouBanĘč. t7699313/0300: .

Ż)'

l) ostatnÍ ustanovcní'Smlouvy''ol:ĺněnía zůsĺávají v Plném ĺozsďtu v platnosti'

Ż) Dodatek "uw"ĺiňuilioJti'ĺ 
,ĺtiňnórtĺ;.änňJätro.p:łpłl Smtuvńími st;ranami' V případě

neplatnostĺ ěi *;äiíöą;"äiä;ii;řtňńääĺ'Ď"_ä*q.ngu'udou 
aotcena. jeho. ostatní

3) i.#:Jŕi: vyhotoven ": ł"ľ ste5nopiseclr, -" "1q1.:|dľŽí 
Smlulní stľany po jedirom

J' 
.,".inopi'.. ouä steńopisv.Ęoilatku mají orávní sĺlu originálu

4) Smluvní ro.n, .i]äjä'd;fiř'ö'đi'* * o.l"dnäní Dodatku se shodly na jeho obsahu ve

všech bodech 
" 

j,iáäLí.-"ä"'ĺ.äŕ oa zĺLtaođ ivii pravé a svotodné vůle'

strana 2.

a kanalĺzace Paľdubice' a.s'
V Hľadci Krátové dneĺ 2l:l0' 2009 '

banka, ę. s.'r-

Banka
'Klient

onuľ*ĺ poapi'u/totóžnosti j

asoaĺé 7F-

V
a. s. a kanalĺzace
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českoślovenski obchodff bankd, !. S. .' ' :

se sÍdlem: ' Radlickrí 333/150''150 57..Praha 5 -

Ič: 00o0t350
zapsaná v.obchodním rejstříku vedeném Městským souđem v Praze, oddíl B: )ooš/I' vložka 46

(dálejen uB'anka")

za Banku:

pobočIra: ' RegionálnÍ pobočka pro.. korpoľátní klienblu řIradec Kľálové, Ulrichovo
náměstí'735, Hradec:Kľátové, Psč' 50o 02

,a

Vodovody a kanďizace Pardublce, as..
se sídlem: Pardubice, 7slené předměstí; Teplého 2014, PsČ $o 02
IČ: 6o1o863t' . .

zapsaná' v obchodním rejstřílo vedenéin Kĺajským soudem v Hradci Králové, oddíl B, vložka 999
(dáIejen ''Klienť') *r 

i.

zaKlienta:

(Banka a Klient společně dále též'''SmluvnÍ stranyn) uzavírají násleđující
..:

Dodatek:č.'6
ke Srnlouvě o úvěru č'.0t73lü7l00832

(dáte jęŕr''Dodateľ'),

kterým se mění a doplňují znění Smlouvy o rlvěru ě. o173lo7to0832 uzavřené Smluvními stľanami dne
n .6. 2007 (dále jen 1'Smlouva") takto: j 

"

.1) 
' 

n

UstanoÝéníJłísdr. a) odst 1) Článkü IV. .Smlbuw (Sp!ácenil se mění a zní tbkto:
l) Banka a Klient sjedná'vají pro období splácení následující po.dmínky:

a) ko Tranši A platí ž,e posĘrruté peněžní pľostředĘ se Klient zavaalje vľátit v
následujících splátkách:_ dne ?s.3.2ol0 splátka ve výši =2.623.666,-Ké- dne 30.6. 20t0 splátka ve výši.=2.002.508,-Kě ' ''',_ dne 3o.9.łol}splĺtta vevgsí;z.oaz.508,1Kě'_ dnb3Ĺ,l2.zol0splátka.vevýši=2.002.508,-Kě
dnE 3t.3. 2011 splátlĺa've výši =2.002.508'-Kě- dne 30,6.20LL sptátka ve výši =2.002.5o8'_Kě*- .dne 3o:9.2olt splĺttca ve výsi =2.002.508,.:Kě_ dne 3o.l2.ŻoLL splátka ve výši =2.002.508,_Kě_ dne 3o.3.äolŻsplátka ve výši =2.002.508'_Kě_ dne 29.6.2012 splátka ve výši=2.002.508,-Kě ' ._ đne 2:7.9.2012 splátka ve výši =2.002.508,-Kě- dne 3l'.Ĺ2.2oI2 splátka ve výši =2.002.508,_Kě- dne 29.3.2ol3 splátka ve výši =2.002.508,-Kě_ dne Ż8.6.2oL3 splátka ve výši =2.002.508,-Kě_ dne 3o.9.2oL3 splátka ve výši =2.002..508,_Kě_ dne 3l.L2.Ż0L3 splátka vevýši4.00Ż.508,-Kě

- dnę 3L.3.Ż0l'4 splátka ve výšĺ =2.002.508,-Kě- dne 30.6.2oÍ4 splátka ve výši =2.002.508,_Kě
dne 30.9. 2014 splátka ve výši =2.002.50E'-Kě- dne 3L.I2.20L4 splátka ve výši =2.002.508,-Kč ,._ dne 3|.3.Żol5 splátka ve výši =2.002.508'-Kě- dne 30'6.2015 splátka ve výši =2.002.508,-Kě- dne 3o.9.2ol5 splátka ve výši =2.002.508,-Kě- dne 3l.L2.20L5 splátka ve výši =2.002.508,-Kě

/S

Ceskosloverľká obďtođľú burlo' a.s. Yođovody o kanďlzoce Paľđu'tcą s"s.
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- dng 3I.3.2016 splátka ve výši =2.002.508'-Kě_ dne 30.6.2016 splátka ve výši =2.002.508'-Kě
- dne 30.9.20t6 splátka ve výši =2.002.508'-Kč_ dne 30.L2,20l6 splátl@ ve výši =2.002.508'-Kö- dne 3l.3.2ol7 splátlĺa ve výši =2.002.508'-Kö- dne 30.6.Ż017 splátka ve výši =2.002.508'-Kě_ dne 29.9.2oL7 splátka ve výši =.2.002'508'-Kě_ dne Ż9.L2.20L7 splátka ve výši =2.002.50B'-Kě

_ dne 29.6.20lE splátka ve výši =2.002.508'-Kě- dne n.9.2ot8 splátka ve výši =2.002.508"Kě- dne 3l.l2.2018 splátka ve výši =2.002.50B'-Kč
- dne 29.3.2oL9 splátka ve výši =2.002.508'-Kě_ dne 28.6.2oL9 splátka ve výši =2.002.508'-Kč_ dne 30.8. 2019 splátka ve výši =2.002.538'-Kě

'2)
ostatrí ustanovení Smlouvy se nemění a zůstávají v plném ľozsahu v plahosti.
Dodatek nabývá plaürosti a tičinnosti dnem jeho podpisu Smluvními stranami. V případě
neplatnosti či neúčinnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudou dotčena jeho ostafrrí
ustanovení. ŕ
Souěástí Smlouvy jsou Všeobecné obchodní podmínĘ Čsog ze dne t.ll. 2009 (dále jen

"voP")' odchylná usüanovení Smlouvy mají přednost před zněním VoP. Klient prohlašuje

a stvrzuje podpisemDodatku, že byt s VoP seznámen.
Dodatęk je vyhotoven ve dvou sĘnopisech, z nichź obdrž.í Smluvní strany po jednom

sĘnopise. oba sĘnopisy Dodatlĺu mají právní sílu originálu.
Smluvní stľany svými podpĺsy potvrzujĹ že po projednání Dodatku se shođly na jeho obsahu ve

všech bodech a Dodatek uzavÍrají na základě své pľavé a svobodné vůle.

VHradciKrálové dne l0

1)

Ż)

3)

4)

s)

obchoilní banka' a. s.
lrtlD

Banka

Vođovođy a kanalizace Pardubĺce' as.

Klient
ověřenÍ podpisu/toožnosti:

osobĺĽ rĺy:-*

tĺ,/' '

Československá obdrodníbanka' a. o. Vođovođy a lĺsnallzace Paľđubicą as.

b
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, československá obchodní banka, a. s.
' se síđlem: Radlická 333/150, 150 57 Pľaha5
IČ: . 'ooool350
zapsaná v obchodním rejsfiíku vedeném Městslrym sQudem.v Praze' oddíl B: XXXVI,' vložka 46

(dále jen ''Banka")
za Banku:

pobočka: Regionálnĺ pobočka pro koľpoľáfirí klientelu llľadec Kľr{lové, Ulrichovo
náměstÍ 735, Hľadec Králové, Psč 5oo 02

a
ffiÚovody a kanalizace Paľdubíce, a.s.

se sídlem: Parđubice, Zelené předměsĘ Teplého 2014, PsČ $o oŻ
IČ: 60108ó3l.' zapsaná v obohodním rejstřĺku vedeném,KľajsĘm soudem v Hľadoí.Králové, oddíl B, vložka 999

(dále jen "Klient'')
zaKlienta:

@anka a Klient společně dźie teź,"Smluvní'stany'') uzavĘí nĺísledující

' Dodatekě.7'
ke Smlouvě o rĹvěľu ć,.0173107100832' (dátejen ''Ďodatek''),

kteým se mění ĺdoplňují znění Smloury o úvěru ć,,0i73l07lo0832 uzavřeńé Smluvními stranami dne
21.6. Ż007 (dále jen'lSľnlouvaĺ') takto:

Ustanovení odst. 1) a 2) ČÉnku I. SmlouĘv (Výše ľúčel rivěru) se mění a zní takto:
1) ' Banka posĘtne Klientoü ąeněžní prosÉedĘ foľmou úvěru.jako povoloný debetní zůstatek na

t1ěh' Klienta a' G (dále jen uZvláštrí účet]') ob výse Úvěľového limitu
=I7.500.000,-EUR a ode dne násleđujícího po ukončení období čerpáirí pľo Tľanši A do výše
Uvěrového límitu :l4,489.7.13;l9EUR. Klient není povinen 'čerpat peněärí pľostředky
gosĘltnuté formgu.úvěru v plné výši Úvěľového limitu. Ô čerpání ĺrvěru Klíent zĺäa ĺorm'ou
Zádostĺ o čeľpání, splácení úvěru se uskuteěňuje automaticĘ tím, jak Klient dĺsponuje
ZvláštnÍ účtem, tj. přĺ převodu peněžních prostředků na Zvláštní účetje vyěeľpaný rtvěľ nejprve
splácen. Banka posĘtuje úvěr Klientovi na financovánĺ Pľojektu: ''Skupínový projekt Labe_
Loučná'' včetně DPH a případně na refinancování již uhľazených nákladů souvisejících s
p,ľojektovou přípravori a inŽenýrskou ěinností v ľámci přípľary Pľojektu.

2) Uvěr můŽe být ěerpán v'souladu s úěelem dohodnuým ve Smlouvě násleđujícím żpťlsobem:
'a) peněŽní prostřeđlý, maximálně aó vyse =78.719.000,-KĘ posĘ&ruté Bankou Klientovi

na.financ'ování část Projekfu vztahující se k akcím:' aa) Labe_LoučnĄ đostavba kanalizace a intenzifikace Čov Holice
Ą Labe-LoučnĄ dostavba kanalizace Dašice

' ao) Labe-LoučirĄ dostavba kanaliz:ce Lázně Bohdaneě
.ađ) Lape-LouěnĄ dostavba kanalizaco Paľdubíce

. aę) Labe_Loučná, íntenzifikace Čov opatovice nađ Labem
af) Labě-LoučnĘ kanalĺzace osťešaĺny

. a9)Labe-LoučnĄ kanalizaceŽivaníce
(dále jen ''Tranše A") đo 30.12. 2009 (dále jen ''obđobí ěerpání pro Trańši A''). Pro
přepoěet čeĘání v EUR do Kě byl použit kurz.sjednaný mezi Bankou a Klientem ve výši
l EUR=26'15Kě.

b) peněžĺl{ Pĺostředky maximálně do ýše =!53.785.000,-czK (dále jen ''Tranše B'') do
29.6.20ll (dále jen ''obdobĺ čerpání pľo Tľanšĺ Bu). Pro přepočet čeľpánĺ v EUR do Kě
bude použit kurz sjednaný mezĺ Bankou a Klientem ve výši 1 

'EUR 
= z4,l? Kě,.

//t

čegkostovcnskli obchodnÍbĺnkĺ' a. ĺ Vodovody a ksnaliace Parđubice, a.s.
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c) ' peněžní pľostř€dky ve zbývajlcÍ výši..Úvěľového limĺfu'po odečtení Tranše B (dále jen
''Tranšb C'') đo 28.L2.20l2 (dálejen ''období čeľpání pro Tľanší C").

období ěeľp{! p1o_tranši A; období čerpán! pro Tranší B a období ěeľpání pľo Tranši C (dálo
též spolěčně ''obdobĺ ěerpání"),můźebýt zkiáceno na základě žádosti Klienta doručené Bänce
nejpozdějí 7 kalendriřnfch dní před poŽadovaným termĺnem ukončení čeľpánĺ úvěru. Poslední
den o-Mobí čerpání.a následující đen, od něhoŽ se bude odviiet splácení riíěru, musí bý dva pg
sobějdoucÍ pľacovní dny.

Ustanovení odst. 3) a 4) Článku It Smlouvy (Podĺ3LĘ če.pání úuěru) s" munĺ a zľlĺ takto:
3). Banka se zayazuj9 k pracovnímu dni nríslgdujícímu po posledním dni období čerpání pľo Tranši

A převóst zrlstatek Trqnše A na úvěľový'úěeťpro Tranší A. Zůstatek Tľanše A buđe přepočítán
do Kě,. a to kuzem sjednaným mezi Bankou a Klientem ve výši l EUR/ = 26,1 5 Kě.
Banka se zavazuje k pľacovnĺmu dni následujÍcímu po posledním dni obdobĺ čeľpání pŕo Tranši
B převést zůstatek iľa1še B na úvěľový účet pľo Tľanši B. Zůstatek Tranše B bude přepoěĺtán
do Kč, a to kurzem sjednaným mezĺ Bankoĺi a Klientem ve výši l EUR/ = 24,17 Ké.
Banka se zavazuje k pracovnímu'dni následujícímu po posledním dni období čerpání pľo Tranši
ŕr ^Y_''Áć -"'-}^}_L 

lT-_l_ /.1 __ ''..'x-^._.' ł).^ł --- Ť-^-I: 
^v ľlvYvc! -gĐ.c!ÝA llqlJv v |lo uYgrUvJ uvvL PrL' IlallĐl v.

Zůstatek rlvěru, kteý v poslední đen obđobí ěerpání pro Tľanši C přesahuje částku tvořenou
ľozdíleĺn mezi součtem částek zůstatku Tranše B k posledňímu dni obđobí čerpání pľo Tranši B
a zůstaĺku Tľanše C k poslednímu dni období ěerpání pľo Tranši C a částkou :13.ooo.00o,-EUR
a (dále jen uLimit'), je Klient povinen Bance k'poslednímu dni období čerpání pro Tľanši C
uhľađit' a nebude-li.v tomto teľmínu tento zůstat€k úvěru uhľazen, bude od 6. đne ňásledu;ícího
po posleđnŕm dni období čeľpání pľo Tľanši C rlľoěen sazbou Úľoku z pľodlení.

4) Bank1 bude rystavovat výpisy ze Zvláštního ričtu a úvěroýoh úětů a zasítat je Ktientovi
způsobem sjednaným pro předávání výpisů z Učtu. . .

Ustanovení odst. 2) a Đ Čláĺku III. Smlouvy ďľ]ěaní. poilatlĘy. odměny a ľľovize) se mění a ní
takto:
2) V období ode dne následqiícího po dní, kterým koněí období čerpánĺ pro Tľanši A, do dne

koneěné splatnosti úvěru (đále jen ''období splácení pro Tľanši A'') bude nesplacená jistina
Tranše A úroěena pohyblivou úrokovou sazbou s přechođnou fixací, ktenł'se skládá zn sazĘ
PRtBoR 3-měsíění a maľže (příľrńžlcy) v pevné ýgi 0,4o/o p.a. Smluvní strany sjednáĘí
obđobí. fixace v délce 3 měsíce.' NenĹli moälé stanovit ůrokovou sazbu ýše sjednanýń
způsobem z důvodu neuvedení refeľenění úrokové sazby v informaěních médiích, Smluvní
strany sjednávajÍ Náhradní úrokovou sazbu.
V období ode dne násleđujícího po dni, kteým koněí období čerpáĺrí'pľo Tranši B, do dne' koneěné splatnosti úvěru (dále jen''lobdobí splácení pro Tĺanši B'') bude nesplacená jistina
Tranše B úroöena pohyblĺvou riľokovou sazbou s přechodnou fixací, která se skládá ze sľżby
PRIBOR 3-měsíční a maĺŻe (přiľážky) v pevné výší 0,4% p.a. Smluvní strany sjednávąií
období fixace vdélce 3 měsíce. Není-li môžné stanovit úrokovou sazbu výše sje{nanýń
zplisbbem z důvođir neuvedení refeĺenění'úrokové sazby v informačních meiiĺctr, Smluvní
shany sjednávají Náhradní úrokovou sazbu. .

V obđobí ode dne následujícĺho po dni' kteým koněí období čeľpání pro Tľanši C, do dne
koneěné_splatnosti úvěru (dále jen ''období splácení pro Tranši C'') bude nesplacená jistina
Tľanše C ůľočena pohyblivou úľokovou sazbou s přochodnou fixací,'kterĺí se skládĺä ze sazby
mezĺbankovního peněäĺho trhü EURIBOR 12_měsíční a marže (přhńäcy) v pevné výši
0A0% p.a. $mluvní shany sjednávąií období fixace pľo obđobí splácení pro Tľanši C v déice
12 měsícri.IJroková sazbastanovenďtímto sjednaným způsobemje v dané ýšĺ .platná vŽdy pľo
příslušné období fixace pro pb_dobí splácení pľo Tronši C a Smluvní sbany se dohođly, že její
výše bude.zapracována v dodatku ke SmlouvĘ kteý se zlvazl$i Smluvilí stľaný uzałrlt
nejpozdějĺ do i5. dne příslušného období fixace pľo období splácení pro Tĺanší C.
období'splácení pro Tľanši A, období splácení pro Tranši B a oüdobí spláceilí pľo Tľanší C
(dáÄetéŻ' společně ''období splácení'') Není-li možhé stanovit úrokovou sazbu výš-e sjednaným

ľ

Českostovonslrá obchodní banka, a. s. Vođovodv a kanallzace Parđubicą a's.
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způsobem z'.důvodu neuvedenĺ ľefeľenční úrokové sazby v informaěních médiích, Smluvní
stľany sjednávąií Náhradní riľokoýou sazbu..3) Yýľ"!$ úrokrl pľovádí Banka nabáziľok o'360 đnech a měsíc o skutečném počtir kalendářních
dnů. Klient so zau'aanje platit.Úľok vypoětený Bankou ri období aeľpanĺ v{dy v poslední
pracovní den kalendářnlho.měsíce (přičęmž úrok bude vypočten'do poslełního dnó príšlusného
kalendářĺtĺho měsíce) a v poslední den období čerpĺĺní. Úiok r5ryoětěný Bankou 

" 
posľyt''uty.h

penlhích prostředků Tranše 'A, B a C'se Ktient v období spucenĺ zavanlje ilatii vłoý v

. 
poslední pľacovní den kalendáĺnĺbo ětvľtletí a v đen konečhé splanrosti úvěru. 

- 
1

ustanovení Článku Iv. smlourry (splacenĺt se měľia zĺiĺ talĺto:l) Banka a Klientśjednávají pľo období sptácení.násleđující podmínĘ:a) Pro Tľanši 
_ 
A platí' že poskytruté iléněžní .prosťedĘ sô Klient zzvazlje wátit v

nósleduj ících splátkáoh:'
- dne 25.3.}ÜLosplátkaveýśi=2.623.666,-Kě,_ dne 30.6..2010 splátkave výši =2.002.508iKě_ đne 30.9.20l0 splátkaveýší =2.002.508;-Kě_ đne 3l.12.2010 splátka ve výši =2.002.508,-Kě- dne3l.3.20lt splátkavevýši=2.002.508,-Kě
- dne 30.6.20t l splátkave ýši =2.002.508,_Kě.- dne 309.Ż011 splátkave ýši =2.002.508;Kě_ "dne 30.12. 201l splátkaveýši =2.002.508,;Kě_ dne30.3.z0l2splátkavevýši=2.002.508,_Kě_ dne 29.6.'2012 splátka ve výši =2.002.508,-Kě_ dne Ż7.9.2012 splátlia ve ĺýši =2.002.5o8,-Kě_ dne3l.Lz.20l2splátkaYevýši=2.002.508,-Kě_ đne 29.3,20Ĺ3'splátkaveýši=2.002.508,_Kě_ đne28.6,2ol3sptátkavevýší=2.002.508,-Kě
- ' dne 3o.9.2oL3 slla*aveýsi =2.002.508,-Kě

dne 3l.l2. 20l3 splátkave výši =2.002.508,_Kě- dne 313.2014 splátkaveýši =2.002.508,_Kě- dne 30.6.2al4 spl6tkavevýšĺ =2.002.508,_Kč . t_ dne 30.9,20l{splátkaverýší=2.002.508,_Kě

I
ĺt
ĺ

b)

dne 3t.12. 2014 splátkavevýši =2.002.508,-Kě
dne 3 1.3. 20 l 5 splátka ve vyšĺ =2.002.508,-Kě
dne 30.6. 2015 splótka ve ýši =2.002.508'-Kě .

dng 30.9. 2015 splhtka ve výšĺ =2.002.508,_Kě
.dne 3l.12.2015 splátkaÝe ýši =2.002.508,-Kě
dne 3 l.3. 2016 splátka ve ýši :2.002.508,_Kě
dne 30.6. 201 6 splńtka ve výši =2.002.J08,-Kě
dne 30.9. 2016 splótka ve ýši =2.002.508,_Kě
dne 30.12. 2016 splĺĺtka ve ýši =2.002j508,-Kě
dne 3l.3.2017 splátkave ýši =2.002.508,_Kč '

dne 30.6. 2017 splátka ve výší :2.002.508,_Kě
dne 29.9. 20 1 7 splátka ve ýši :2.002.508,_Kě
dĺe 29.|2. 2;al7 splátka ve výši =2.002.508,'Kö
dne 30.3. 2018 splátka ve vysi =2.002.508,_Kě
dne 29.6. 20 l 8 splátka ve ýší =2.002.508,-Kč
dne 27,9. 20 1 8 splátka ve výši =2.002.508,-Kě
dne 3l.12. 2018 splátka ve výší =2.002.50E,-Kě
dne 29.3. 20t9'splátka ve ýši =2.002.508,_Kě
dne 28.6.2019 splátkave výši :2.002.508,-Kö
đne 30.8.20l9 splátkave ýši =2.002.538;Kě
Pro 

^|rynli 
B pl$ že pos-Ętnuté peněžní pľostřeđĘ se Klient zavazl$e vrátit vpľavidelných splátkách ve výši l/60 (siory: jedneľeđesĺtĺny) z rryčerpané ěáíky iranse

ľ

Ćeskostoverukiĺ obchođnÍ banka. a. s. Vodovođy a kĺnallzace 8.S.



Smlouva ě. 0173/07/00832-Dodotek č. 7 stranr 4.

,ť

B pĘočítané do Kě v souladu odst. 3) Čbnku u. s'mloillł (pľvní až předposiední splátka
se zaokľouhlením na celé kpruny dolů a poslední splátka ve výši rozdílu mezi celkovĘ' 

'vyčerpanori ýší úvěru a souňmnôu'vyľĺ preaońozích splátefu) se splatností'vŽdy
k poslednímu pmcovnímu dní každého kalendářního.ěwrttetí. PočáteksfHôení je sjednán
na den' 30.9j 20l1 a pqslední.spláÍka je sjednána'4a dęn30.6.2026,'c) Pro Traňši C platĹ Že:p'osĘdĺruté peněžní prostředĘ se Klient 'zavanlje vrátit ' v
pľavidelných ęplátkáclr ye výši 1/60 (stovy:jednésedesĺiiňy) z'1ryěeľpané cĺsiry 'Tľanšá'

C (pľvnÍ až předposlední splátka se zaokrouhlením na ce.l.é EUR dolů ä poslední.splátka ve
výši ľozdílu mezi celkově .vyčerpanou výší rivěru a souhtnnou.ýší přlächozích splĺítek)
se splatností vždy k 25. dni 3. měsíce kdždého kalendáńiíilo ěWrtietÍ.-Počátek splác'eníje
sjednrńn na den ' 26.3.2013 a poslední splátlĺa je sjednána na den 27.l2.2027,

đ) Jaltékolĺ ěásĘ'splatné podle Smlourry' se Kliont zavazuje ąplatit v den jéjich splatrrośti. 
'

Klient so zavazuje vytvářet ke đnům splatnosti dostatečné.peněärí laytí na Účtu
nebo na účtu Klíenta vedeného u BanĘ č. 

-l

Klient a Banka sjednávají způsob úhrady všech pohledávek tĄ.Že Bqk" je oprávněna'
inkasovat ze Zvláštního účtu ďnebo Učfu ďnebo ,úětu ě.'ĺEa příslušné ěástky
pohbdäilek'ä Ktieniem. vyplývající ze Smlouvy a Éro přĺpad, že peněŽní pnistiary vedené na
ZviáštnímúětualheboUčtualhęboúčruč.*vđenspiamosdnebuĺioupostaöovar
k rihľadě splätné,ĺástlcy, je Banka opľávněna inkasovať příslušnou'čĺłstku z ktoľěhoľäli aaBĺtro
rlětu Klienta vedeného Bankou. V případě' že v den splatrosti 

' Klieńt neuhrađí jakoukoli
splatnou částku podle Smlouvy v plné výší, Banka a Klient sjednávají, že Ęanka je opľávněna
stanovit k úhradě jakých částí splahých pohledávek BanĘ bude částečná splátka pöuŽita. 

'

Klient je v období splácení oprávněn pľovést mímořádnou splátku rivěiu,'a to k.datu řádné
spláĘ. K tomu je" Klient povinen vŽdy nejpozději lp dnů'před datem splatností řádné spláĘ
písemně oznámit Bance ýši mimořádné spláĘ..Předěasně.splacený úvěľnemrlže být opětovně
ěgrpán a Banka není öprávněna si riětovat poplatek za pŕovedení mimořádné splátĘ. Klient je
opľávněn v případě mímořádné splátĘ stanovit způsob, jaĘm má bý upľaveno splácení rivěru
vo smyslir.żlaácení doby splácení,'aněny výše budoucích spláték nebo navrhnout kombinaci.
oboü možností, kteľý bude zapľacován đo Smłouvy foľmou jejího'do{atku. Kliěnt může splatit'
jistinu úvěru í s rlroĘ ĺ dříve mimořádnou splátkou povzájemné předchozí dohodě s Bankou;
přičemž'Banka je oprávněná za předčasné splacení rlvěru .riětoÝat poplateĘ jehoŽ.výše a
splatnost bude sjednĺína v dohodě o mimořádné splátce- Předěasně.splacený úvěr neĺĺiůŽe.bý
opětovně čeľpán.

Đ
ostatní ustanovení Smlouvy se nemění a zůstávajív plném rozsahu v platnosti.
Dďatek nabývá platnosti a riöinnosti dnem jeho podpisu Smluyními .stranämi. V případě
neplatnosti ěi neričinnosti jednotliých ustanovenÍ Dođatku nebudou dotčena jeho ostatní
ustanovení.
Součástí' Smlo'uvy jsou Všeobecné obchodní podmínĘ ČsbB ze dne l.LŻ. zarc (đále.jen
'voP"). odcĘlná ustanoveĺí S'mlouvy mají přednost před zněním VoP. Klient pľohlaĘe
a stvrzuje podpisem Dodatku, že byl s VoP semámen.
Dodateř je vyhotoven uu ávouisĘnopisech, z nichź obdľží Smluvní- stany po jednoin
stejngpíse. oba stojnopisy Dodatku mąjí prłívní sílu originrílu.
Smluvní strany svými podpisy potvľąiĹ že po pťojednání Dodatku se shodly na jeho obsahu ve
všech bodsoh a Dodatek uzavíąií Í.la základě své pravé a svobodné vrile.

V Hradci Kľálové a", ..*'!. &,k(
obchodoí banką a. s.

{G
a lłgnalízace Paľđubíce, a.s.

Banka

2)

3)

l)
2)

3)

4',)

s)

Klient
ověřenÍ pođpisďtotoŽnosti: osobně zilőm

.-

?
Českoslovcngkil obchodnÍ bnnka. ĺ. g. Yodovody a kanllĺzoce Pnrđublce. os.
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českoslovcnskĺĺ obchodní banlra, a. s.
se sídtem: Radlická 333/150, l50 57 Prďra 5Ič: 00ool35o
zapsanáv obchodním rejstříkuvedeném Městským soud€m vPrazą odđĺl B: )ooffÍ' vloŽka46

(dále jen nBanl<a')

zaBanku:

poboöka: PoboĚka Pro-korporátní klientelu Hrađec KĺálovĄ Ulrichovo nráměstí ?35, Hrádec
KnílovĄ Psc 500 02

a
Vodovody a kanalĺzace ParđubÍce, a.s.

se sídlem:
tČ:

Paľdubíce, Zelené předměsti Teplého 2ol4, Psč $o 02
60108631

zapsanáv obchodním
(dálejen ''Klient'')

ľejstřĺku vcdeném Kąislým soudgm v Hľadci Krłilové, odđíl B, vloä<a999

zaKlíenta:

(Banka aKlient společně dále téŽ uSmluvní stranyu) uzavĘí nrisledujíoí

Doĺlatek ě. 8
ke Smlouvě o úvěru č. ol73ĺ07 l00E32

(dáIejen "Dodateľ),

kteým se mění a doplňují zlění Smlouliy o úvěru č. 0l73l07l00832vzavŕené Smluvnímĺ stranami dne
27,6.2007 (dále jen ''Smlouvď') takto: 

ť

- _Smluvní strany v souladu s odst. 2) člłenłu ił. ,rnrooĺ'y (Úročení, poplatlcy, odměny a provize)
9j9{evaiĹ že v obđobí od29.l2.2p-l2 do 26.3.2013 bude Tranše C úrďena úrokovou sazbou ve výši
0r943o/o-p.a. ---rj 

"r"

Ż)
Ustanovení odst. 1) čkínku IV. Smlouvy (Solácenilse mění a zní takto:
l) Banka a Klient sjednĺĹvají pro obdobÍ splácenÍ následující pođmínĘ:

a) Pro Tranši A platí, že poslqytnuté peněžní prosfüđĘ se Klient zavaanje vrátit v
nĺfu leduj ícĺch splátlĺich :_ dne 25.3.2ol0splátkaveýši'=2.623.666,-Ké,

- dne 30.6.2010 splátkaveýši =2.002.508ĺKě- dne 30.9. 2010 splátka ve výši =2.002.508,_Kč_ dne 3|.12.2ol0 splátkave ýší =2.002.508,-Kč_ dne3l.3.2oll splátkavevýši=2.002.508,-Kě_ dne30.6.20ll splátkavevýší=2.002.508,-Kč_ dne 30.9.20Il splátka ve výši =2.002.508ĺKě- dne30.|2.2ol1splátkavevýši=2.002.50E,_Kč
_ dne3o.3.2olŻsplátkavevýší=2.002.508,-Kč_ dne29.6.2ol2splátkavevýši =2.002.508,-Kě
- dne 27.9.2012splĺitkave1ĺýši=2.002.508,_Kě___ dne 3|-l2.zDlŻsplátkave.výši=2.002.50E,-Kě

dne 29.3. 2013 splátka ve výši =2.002.5o8,_Kd
dne 28.6. 2ot3 splátkavuqýši =2.ooz.50E,_Kč_ dne 30.9. 2013 splátkave výší =2.002.50E'-Kě- dne 3l.l2.20l3 splátka ve ýši =2.0o2.508,-Kč_ dnE 31.3.ml4 splátkavevýši =2.002.508,_Kü

obchodnÍ a.& a kanalizace 1.3.
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_ dne 30.6,2014 splátka ve výší =2.002.508,_Kč
- dne 30.9.2014 splátlo ve ýši =2.002.508,-Kč
- dne 31.12.2014 splrítka vc ýši =2.002.508,-Kč- dne 31.3.2015 splátka ve výšĺ =2.002.508'-Kč_ dne 30.6,2015 splátka ve výši =2.002.508,_Kě_ dne 30.9. 2015 splátlo ve výši =ź.002'508,_K-ě"_ dne31.l2.20l5splátlovbýší 4.002.508,_Kč
- dne 3l.3.2016 splátlovc výši =2.002.508,-Kě
- dne 30.6,2016 splátka ve výšĺ =2.002.508'_Kč_ dne 30.9.2016 splátkave ýśi=2.0a2.508'_Kč_ dne 30. 12.2016 splátka ve výši d.002.508,-Kč_ dne 3l.3.20l7 splátka ve výši =2.002.508,-Kě_ dne 30.6.2ol7 splátka ve ýši =2.002.508'-Kě_ dne 29.9.2an spftńtka ve ýši:2.002.508,_Kě- dne 29.12.20t7 splátkave irýši =2.002.5o8,-Kč_ dne 30.3. 20lE splátka ve výšľ=2.002;508,-Kě
- đne 29.6. 2018 splátka vc ýši -2.002.508'_Kč
- dne 27.9.20|8 splátkave výši =2.002.508,_Kč
- dne 3l.l2.2ol8 spláŕlĺave ýši =2.002.508,_Kč
- drp29.3.20l9 splĺítlo ve výši =2.002.508,_Kč_ dne 28.6.20|9 splátka ve výši :2.002.508,_Kč
- dne 30.8' 2019 splátka ve ýši =2.002.538,-Kö
b) Pro .Tranši B platĹ že posĘltnrrté peněżlÍ prostředlcy se Klient ?avaArje vľátit v

pravidelných splátlcích ve Yýši 4.229.75a,-Kć, se splatností vŽdy kposlednímu
pracovníĺmr dni kalendĺářrího čhrtletí. Počátek rplácení je sjeđnáĺl na 30.9.201t a
posleđní splítka je sjednána na 30.6. 2026.

c) Pro Tľanší C platí, že posĘtnuté peněälí pľostředĘ se Klient zrrvazaje vľátit dne
26.3.2073 v jednorázové splátce ve výši =2.500.000,_EUR. Den 26.3.2013 bude zíľoveň
dnem konečné splaüosti tanše C.

d) Jakékoli čásĘ splatné pođle Smlouvy se Klíent ľávazl$e zaplatitv den jejich splatnosti.
Klient se zavaanje vytvářet ke dnům splahosti dostatečné peněżlí laytí na Účtu
nebo na účtu Klienta veđeného u BanĘ č. ĹlIIl 

"
2)

l) ostahí ustanovení Smlouvy se nemění a alstávají v plném rozsahu v plahosti.
2) Dodatek nabýváĺ plaErosti a účinnosti dnem jeho podpisu Smluvními stranami. V případě

neplatnosti či neličĺnnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudou dotčena jeho ostatní
ustan'ovení.

3) Součrístí Sĺnlorĺvy jsou Všeobecné obchodní podmírrlcy čsog ze dne 1.2. 2013 (dále jen
''voPt'). odchylná ustanovení Smloury mají přednost přeđ zněním VoP. Klĺent prohlašuje
a stvľzr{e podpisem Dodatku,Žnbýl s VoP seznámęn.

4) Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech, z nichŽ, obdľží Smluvní sÚany po jednom
stejnopise. oba stejnopisy Dodatlru mąií pľávní silu oľiginäu.

5) Smluvní stľany sýĺni podpisy potvrzr{í, ŽeBo prqjednání Dodatku se shodly na jeho obsahu ve
všech bodech a Dodatek uzavírají na złkladě své pravé a svobodné vůle.

V Hradci Krrłlové d"" .!.(2.'.kź VPaľdubicích an" .,.{:Í:.Ż#-........

banka, a. s.rFtr a kanalizace a.s.

Banka

s krnelizrceobchodnĺ t. s.

ověřeĺÍ podpísďtotožnosti:
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českostovenslłí obchodní bank, á. s.
se sídlem: Radlická 3 3yl5a, l50 57 Piaha 5
tČo: oooo135o '' 

. 
j'.

' zapsanáv obchodním
(dálejen "Banka|').

zdBanku:

pobočka:

rejstříku vedenémMěstsĘm soudęm v'Praze,.ođdíl B: XXXVL vložk'a46

koľponĺtní klientelu .řIradec Kľálové, Ulrichovo
PsČ 500 02

a
Vpdovody. a kanąlizace Paľdubice, a.s. { .. 

' 
.

sę síđiem: . pardubice - Zęlenépředměstí, Tepléhb 2014, Psć 53oo2
ĺČo: ' oÓloĺogt

. 
'zapsaná 

v.obchodním ľejstříku vedoném Kľajským soudem v }Iradci KnłlovĄ oddíl B, v|oźi<a999
(dálejen ''Klientľ)' zaKlienĘ: ..

(Banka a Klient společně dáte téŽ ''Smluvní sbany'') uzavÍrajínásleđujÍcí '

' Dodatekč.9' ke Smlouvě o úvěru č,.0L1á,ĺ0in0832
(dálejen ilDodatekll),

Pobočkapľo
nárněstí 735,

Smluvní stľany sliodn8 konstatu!í, že 'dne'27,6.Ż007 byla. uzavřena.'Sńlouva o úvěľu
ó.0l73l07100832 v platném'znění (dále jen ''Smlouvä"), kteľá se'po ľz.ájemné đohodě Smluvních
stľan mění a.doptňuje takto:

'I.
l) Nesplacený đstatek jistíny.ŕrvěru Tranše B ke dni uzavření Dodatku ěiní =t98.79e.zto,-re.' y souladu se Smlouvou je na den 3l,L2.z}l4,sjednána řádná splátka jistiny úvěnr Tranše'B ve'yýśi 4.z29.75ą-Kě, Klient Banku k uvedenému datu požáđď ńavíc o možnost pľovedení' mimořádné splátĘ Tranše .B ve výši =50.000.000,-Kč. Na tomto'złkhäě Smluvní shany

sjednávají a'Klient se zavaatje ke dni 3Ĺ.lŻ..2014 uhradiť Bance splátku rlvěru Tranše B
(zahp'łiící řádnou a sjednanou'mimořádnou splátku) v celkové ýśi =54.ŻŻ9.750,-Kě.
Y případe' že taKo sjednaná zýšená splátka bude řádně a včas uhrazena; bude pak zůstatek
úvěru ěinit =l44.568.500'_Kě a ilříslušenství.2) V návazností na ujednání v přddchozím odst. Dodatku(aza pddmínĘ že sjednaná mimořádná

' splátka bude řádně a včas ulľazena) se doliodou Smluvních stran mění splátkový plĺín jistiny
úvěru sjeđnaný v odst. l) Ćlánku "Splácení" Smlouvy
takto:
Zůstatek úvěru se Klient zavazuje splĺácet Tranši'B počínaje dnem 31.3.20i5 Ý pľavidelýoh

. splátkách ve r"ýši =3.142.793,-Kě se splaürostí vŽdy.kposlednímu pľacovnímu dni kaŽdého
kalendářního čt'vrtletí nebo připadneJi tento den na jíný neŽ pľacovní den se splatností k
nejbližšímu následujícímu pracovnímu dni po tomto dńi. . PoslédnÍ splátka v odlišné výšĺ =
3.l42.8l5'_Kějesplatnádne30.6..2026.

II.
ostatní ustanovení Smlourry sę nemění azűstavajiv plném roxahu v plafurosti.

:.'m
1) 'Dodatek nabývá platnosti a úěinnosti dnem jeńo podpisu Smlüvními śtľanamĺ. V případě

neplatnosti čí nerlěinnostĺ jednotlivých ustanovení Dođatku nebudou dotěena jeho ostatní
ustanovení. Smluvní stany se tímto zzvazsjí, že úěiní veškeré kľoĘ nezbytné k nahrazení' 
takového neplatného, neriělnného nebó zdłńnĺivého ustanovení jiným ustanovením, kteľé bude
platné, účińné a vymahatelné a bude odpovídat účęlu nahrazôvaného ustanovení, tohoto

ĺ,
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o

2)

3)

V Hľadci.Kľálqvé dne 3'.|2.20l'4

českoslovensl&í .bankä, a. s; 
'

' ': 
' 

'' " 1'1" : '
Dodatkuacälésmloůvy. '.' ..;.'' .'.,':-.. '.:..''. -. ':': '' '.,. ....
Dodatek ke Sńlouvě je .vyhotov.enivé;dv.9ú,s1ejnopiseôh,'Ź'nicliŽ o6dľží kałla żě Śmluvních
shän p9 jednbm, pbp_ stejnopisy Dodätkg'ńąjí právilríĘaram brlgiqálu.,

'smiuv'ní:stľäny sh9dně pi9hhš.lłiíJ..?",p.olpřopdnáňí Do'datku,ké;śinlo!vě. se shoäý.najiho
'obsahuaD.odatek ilzavírají.né aĺkiailěsvi pravé b'śvobódné vůle. " . 

..
' 

.'': 
- '- .'t. 

.." .,

a kánalizace Páľđubicel'a.si

..Klient
.. i ' ověřéní podpisu/totožnośti: .

"' oecb4ě

e

Československó obchodnĺ s. a kĺnalizace Pardubicg' a.s.

l^' L





Smlouva č. 0l13lv1l0082-Dodatek č. t0 ' shan'r I

českoslovenslrá obchodnÍ banlai; a. s.
se síďem:lco: :

'Radlická333/150' l50 57 Praha5
. 00001350

zapsaná v pbchodnÍm
(dálejen uBanka'')

za Banku:

pobočka:

lejstřĺku vedeném Městským s1dep uPraza., oddÍl B: X)o(Vł vloŽka 46
,l

Kľálové, Ulricirovo. námłlstí 735,

'.'{rł) fliľĺä|l..

Pobočka pro koĘorátní klientelu
PSC 50002 ,

a
VodoVody a kanalizace Pardubĺce, d.s.. ;' : 

'. 
'

se sídlem: Parđubice _ Ze[ené.předměstíi Teil|ého 2014; Pq,c 53802..Ičo: 6oto863l '...:.Jť'T.j!ł!ita!l/!

ľpjsťíku vedeném Kľajským soudemv.řIrädci.'Kiálové, oddíl B, vložka 999.

za Klíenta: ..

(Banka a Klient společně dále téŽ ''Sm[uvní sEany''). uzavĘÍ následující

iłił':l|j ;i1ł,;íg.i;;;.; Dođatekč.1'0"' '"' !' :

' ke Smlouvě o rivěľu č,. o173t07t00832
' (đále jen''Dodatek''),

Smluvní stľ9ny.shođně konstatují' že'dne 2T6. 2oo7 byta'uzai'řena Smlouva o úvěľu
é.0173lo7lo0832 v platném zlění (dáIe jen l'Sinlouva!'), kteľá se po vzájemné dohodě Smluvních
strun mění a doplňuje takto: :

1)

' r..
Nesplacený zustatek jistiny úvěru Tranše B. ke dni uzavření Dodatku öiní =1zt4.568.500,-Kč.
Vsouladu se Smlouvou je na den 3l.3.2015 sjednána řłídná sptátka jiśtiny rivěľu Tranše B vb
výśi=3.l4z.l93,_Kč. Klient požádal'Banku o móžnost pľovedení mĺmořádné splátky Tĺanše B
ve výši 

=50.000.000'_Kč 
kdatu'30.4. 2015. Na'tomto ?ÁkJadé Smluvní' straĺry.sjednávají a

Klięnt se iavaz$e ke dnĺ 30.4. 2015 ulľađit Bance ĺnimořádnou splátlo rlvěru Ťranše b v
celkové výšt =50;000.000,_Kč. Ý přIpadě' že tplśto sjednaná splátkä bude ľeonu a včas uľľazeną
bude pak zůstatek úvěru ěÍnít datu 30.4.20ĺ5 41.425.707,_Kč a pffslušenství.'
V návaanosti na ujednárrí y předchodm odst. Dgdátlu (a za podmínĘ, że sjednaná mimoÍádná
splátka bude řádně. a včas uhrazena) se' dohodou.Smluvních stran mění.splátkový plán jistiny
rivěru sjednaný v odst l) llánku "Splácení" Smlouvy
takto:
Zůstatek Tľanše B se. Klieni zavazuje splłícéi iloěínaje dnem 30.6. żots v pľavidelných
splátkách ve výši =2.031.682,_Kč se splaüiostí vžÄy kpbslednímú pracovnímu dni každého
kalendářního ötvĺletí nebo připadne_li teuto den na jiný než.pľacovní.den se splatností k
ŕrejblĺŽšímu následujíoímu pťacovní.mu dni' po tomło dni. .Poslední'splátka vođlisne vysi
= 2.03l.69Ł_Kě je splatná dne30.6.Ż0.26.

z)

ostatní-ustanovení Smlouvy 9e neměňí 
" "ůrtá""jíIł'phém 

rozs'áhu v platnosti' 
\

1) Dodatek labývá ptatnosti a ĺcinnoJĺ or* jrn" podpisu Smluvními stranami. V případě
neplatnosti či neričinnosti jednotlivýćh ustanoúení Dodatku heb'udorr đotčena jeho ostatnÍ' ustanovénÍ: smluvnĺ strany se tÍmto zauazłjĺ, že uěiní veškeré laoĘ nezĘüné k nahrazení
takového ńeplatného, ne'ĺiinného neto'zdeniivého ustanovenĺjiným ustanouäńí', které bude' plätną ĺEinne a vymahatilné a bude odpovídat účelu nahĺazóvaného ustanovení, tohoto

. Dodatkuacelé Smlouvy

Čcskostovcoskí olichodní bantĺa. a. s. Vodovodv a lĺanalizace Pĺrdublcc. ĺg.
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2)

ll
Dodatek ke Smlouvě je vyhotoven ve dvou stejnopisech, znictlź obďrŽi kaádá ze Smluvních
sEan po jeđnoĺn" oba stejnopisy Dodatku rnají právní výzrarn oľíginĺílu.
Smluvní strany shodně prohlašují, že po projednání Dođatlru ke Smlouvě se shodly na jeho
obsalu a Dodatek uzavÍrají nazÁkladě své pľavé a svobodné vůIe.

V Hradci Krátové a"" .ł /.:ł:.ŕ3ŕ. {

českoslovenslĺá banka, a. s. a kanallzace a.s.

Banka Klieot
ověření podpisď-totožnosti:

českoslovensľgoqgglđnĺ banka' as' Osobnč znŁfrzłĺ-

ČeskoslovenckÁ obchodní bĺnkĺl ł s. Voĺlovody a ksnalizace Peľđublcą ĺ.ĺ.
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čcskoslovenská obchoĺlní lranka, a. s.
se sídletn: Racllická 333lls0,l50 57 Praha 5lČo: 00o0l35o
zapsaná v obclrodnínr Ęstříku vedeném Městskýnr soudem v Praze, oddíl B: xxxvt, vložka 46

(dálejen ''Balrka'')
za Banku:

pobočka: Pobočka plo korporátnÍ
PSC 500 02

a
Vodovody a kanalizace Paľdubice, a.s.

se sídlem: Paľdubice - Zelęné předrněstí, Teplého 2014, PsČ $o 02
ľČo: 6010863l
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Kľálové, oddĺl B, vložka 999

(dálejen "Klienť')
za,Klienta:

(Banka a Klient společně dáletéŻ ''Smluvní strany'') uzavíĄí

Dodatekč. 11
ke Smlouvě o úvěľu ć,.0t73ĺ07100832

(dále jen''Dodatelť').

Smluvní strany shodně konstatují, že đne Ż7.6. Ż007 byla uzavřena Smlouva o úvěľu
ć,0173107100832 v platném znění (dále jen ''Smlouvat')o kteľá se po rzájemné dohodě Smluvních
stľan mění a doplňuje takto:

L
odstaveo z) člantu .ÚľočenĹ nontatkv.od 'Smlourĺ5r se měnĺ a nově zní takto:
Ż) V obdobÍ ode dne následujícího po dni, kľerým končí období čerpání pro Tľanši A, do dne

koneěné splatnosti úvěru (dále jen ''období splácení pľo Tľanši A'') bude nesplacená jistina
Tranše A úľočena pohyblivou úrokovou sazbou s přechodnou fixací, ktenł se skládá ze sazby
PRIBOR 3-měsíěnÍ a matŹ-e (přiráŽky) v pevné výši 0,4Yo p.a- Smluvní sbany sjednávají
období fixace v délce 3 měsíce. NenĹli moŽné stanovit úrokovou sazbu výše sjednaným
způsobem z důvodu neuvedení ľefeľenění úrokové sazby v informačních médiích, Smluvní
strany sjednávají Náhradní lirokovou sazbu.
V období ođe dne násleđujícího po dni, kteým konöí období čeľpání pľo Tľanši B, do dne
konečné splatnosti úvěru (dĺále jen t'období splácení pro Tranší B") bude nesplacenĺĺ jistina
Tľanše B úročena následujícím způsobem:
a) v období doŻ9.6.2015 pohybliVou úrokovou sazbou s přtchodnou fiixací, kteľá se skládá

ze sazby PRIBOR 3-měsíční a marźę (přinážky) v pewé výśi 0,4% p.a. Smluvní strany
sjednávąií období fixace v délce 3 měsíce. NenĹli možné stanovít úrokovou sazbu výše
sjednaným zpťrsobem z důvodu neuvedení ľefeĺenční úľokové sazby v inťormaěních
.mé,śiíbh, Smluvní strany sjednávají Náhradní úrokovou sazbu;

b)'' v období od 30.6.20l5 sazbou ve výši l, Yop.a.

n
odstavec 3) ČHnku ,,ED!ágĺ" Smlouvy se mění a nově zní takto:
3) Pľo Tľanši A v období splácení pro Tranši A a pľo Tľanši B v období do 29.6.2015 platí, že

Klient je v období splácení opľávněn provést mimořlídnou splátku úvěni, a to k daal rádné
splátky. K tomg je Klient povinen vždy nejpozdějí l0 dnů před datem splďnosti řádné splátĘ
píśemně oanámít Bance výši mimořádné splátĘ. Předčasně śptacený úvěi nemůže byt op8tovně
ěerpán a Banka není opľávněna si úětovat poplatek za provedení ĺnimořádné splátky. Klientje
oprávněn v případě mimořńđné splátĘ stanovit způsob, jakým má bý upľav€no spláoení úvěru

klientelu Králové' Ulrichovo náměstí 735,

ť(.

Českostovenská obchodní o. s. a kĺnalizsce Paľdubicą a.s.
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ve smyslu zkráceuí doby splácelrí, zněny výše bucloucích splátek neb'] navľhnout kornbiIlaci
obou nroŽností, kteý bude zapľacován do Smlouvy fonnou jejího dodatku. Ktierrt mtiže sptatit
jistinu rivěľu i s úrcky idříve mimořáclnou splátkou po vzájeńné předchozí dohodě s Baňkou,
přičernŽ Banka je opľávněna za pľedčasné splacení úvěru úětovat poptatek, jehož výše a
splatnost bude sjcdnálla v dohodě o mímořáđrré splátce. Předčasně Jplacený úvěi nenrťrĺe být
opětovně čeľpán.
Pro Tranši B v obclobí od 30.6. 2015 do konce období splácení pro Tranši B ptatí, že Klient
může splatit jistĺnu t'lvěru í s t'lľoky i dříve mimořádnou splátkou pouze po vzájěrnné předctrozí
doĘodě s Bankou, přičemŽ Banka je oprávněna za předčasné sptacení ťrvěrrr úötovat poplateĘ
jehoŽ výše a splatnost bude sjednána v dohodě o mimořádné sptátce. Tento poptaiek budę
zalrrnovat ztráttr čí náklady vmiklé ukončením nebo likvidaoÍ zajištěnÍ specifické łľókové sazby
nebo obchodní pozice odpovídající objemu předčasně splacené části rivěru. Předčasně splacený
úvěr nemůže být opětovně čeľpán.

m.
ostatní ustanovení Smlouly sg nemění a zůstávají v plném ľozsahu v platnosti.

rv.
1) Dodatek nabývá platnosti a úěinnosti dnem joho podpisu Smluvními stľanami. V případě

neplatnostĺ či neričinnosti jednotlivých ustanovení Dodatku nebudou dotčena jeho 
-ostatní

ustanovení. Smluvní strany se tímto zavazují, že učiní veškeľé lĺroky nezbytné k nahrazení
takového neplatného, noúčinného nebo zdánlivého ustanoveníjiným ustanovoním, které bude
platné, účĺnné a vymahatelné a buđe odpovídat ričelu nahrazovaného ustianovení, tohoto
Dodatku a celé Smlouvy.

?) Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopĺsech' z nichż obdrŽĺ Smluvní stľany po jednom
sĘnopise. oba sĘnopisy Dodatku mají právní výzĺlam oľiginálu.

3) Smluvní strany svými podpísy powrzují, że po projednání Dodatku se shodly najeho obsahu ve
všech bodech a Dodatek uzavĘí na základě wé pravé a svobodné vůle.

V Hradci Králové dne l4.5.2015

banka, a. s. Vođovody a kanalĺzace Paľđubice, a.s.

Banka Klient
ověřenÍ podpisu/totoŽnosti:

w
Československá obchodní banka, a. ĺ Vodovody a ksnalizece Pardubice, a.s.
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